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TEMA 33 DEL PROGRAMA

Politica de apartheid del Gobierno de Sudafrica (conti-
nuacion):

a) Informe del Comité Especial contra el Apartheid;

b) Informe del Comité ad hoc para la elaboracion de
una convencion internacional contra el apartheid en
los deportes;

c) Informes del Secretario General

1. EIPRESIDENTE (interpretacion del inglés): Daré
ahora la palabra a los representantes que deseen expli-
car sus votos sobre los proyectos de resolucion apro-
bados en la 97a. sesion. relativos a la politica de
apartheid del Gobierno de Sudatrica.

2. Sr. HARASHIMA Wapon) tinterpretacion  del
inglés): ELJapon se ha opuesto firme y constantemente
a la practica del upartheid y brinda el maximo de cola-
boracion a los esfuerzos de las Naciones Unidas para
la eliminacion de ese sistema. Por consiguiente. mi
delegacion apoyo los proyectos de resolucion A/37;
L2010 L2230 1.26 y L.27: somos patrocinadores del
proyecto de resolucion A/37/L.27. sobre el Fondo
Fiduciario de las Naciones Unidas para Sudafrica.
cuyos esfuerzos valoramos en gran medida. Sin
embargo. el proyecto de resolucion A/37/1..17 con-
tiene muchos elementos. como los que figuran en el
séptimo parrato del preambulo y en los parrafos. 4. 9.
.13, 16 y 18 de la parte dispositiva. que mi Gobierno
no puede apoyar.

3. Conrespecto al proyecto de resolucion A/37/1L.19.
en el que se solicitan sanciones amplias y obligatorias
contra Sudafrica. mi pais no cree que tales medidas
constituyan en realidad un medio eficaz vy expeditivo
para lograr una solucion pacifica de la cuestion del
apartheid. Mas aun, dicho proyecto de resolucion
prejuzgaria las decisiones por el Consejo de Seguridad.
que es el untco organo que tiecne autoridad para impo-
ner sanciones obligatorias. Del mismo modo. el pa-
rrafo 4 de la parte dispositiva contiene algunos cele-
mentos cuyva aplicacion mi pais no puede garantizar.
Por estas razones. mi delegacion votd contra el pro-
vecto de resolucion Aj37/L.19. No obstante. deseamos
destacar el hecho bien conocido de que el Japon ha
adoptado diversas medidas concretas contra Sudafrica.
incluyendo la aplicacion estricta del embargo de armas
v la prohibicion de realizar inversiones directas.

4. Encl parrafo 1 de la parte dispositiva del provecto
de resolucion A/37/L..210 la Asamblea respalda el
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informe del Comité Especial contra el Apartheid
[A/37/22 ¥ Corr.l1]. A pesar de que mi delegacion votd
a favor de dicho proyecto de resolucion. no podemos
aceptar algunas partes de las conclusiones y recomen-
daciones que figuran en los parratos 282 a 498 de dicho
informe. En especial. en el parrafo 475 el Comité Espe-
cial “*pide que en 1983 se aumente la asignacion para
proyectos especiales a la cifra de 400.000 dolares:™
esto representa un incremento de un 3397 sobre la asig-
nacion solicitada en 1982 y del 16677 sobre la que se
pidicra en 1981. No podemos aceptar un incremento de
esta magnitud en estos momentos Criticos. en que se
hacen esfuerzos serios para una asignacion eficaz de
todo el presupuesto de la Organizacion. Ademas. tene-
mos reservas con respecto a los parrafos 2. 7. 8 y 9.
entre otros. de la parte dispositiva pero votamos a favor
porqgue mi delegacion aprecia el empeno principal de
la labor del Comité Especial.

5. En nuestra opinion. resulta fundamental buscar
una solucion al problema del apartheid por medios
pacificos. mediante conversaciones entre todos los
grupos raciales de Sudafrica. Ademas. es necesario que
se ejerza sobre Sudafrica tanta presion internacional
como sea posible. de torma realista y practica. con el
proposito de inducir cambios en la sociedad sudafri-
cana. Mi delegacion dara su pleno apoyo a una resolu-
cion dirigida hacia dichos objetivos.

6. Sr. SCHELTEMA (Paises Bajos) tinterpretacion
del inelevi: En el debate sobre este tema ya manifesté
[6]u. sesion] que el Gobierno de los Paises Bajos con-
tinua dedicado al logro de la eliminacion total del
apartheid. Reiteradamente hemos condenado  este
maligno sistema de segregacion racial. Sin embargo.
con respecto & Sudafrica mi Gobierno desea aplicar una
politica de doble finalidad: incrementando por un lado
la presion en materia politica y economica y mante-
niendo. por el otro. un dialogo tendiente a provocar un
cambio pacifico en ese pais. Apayamos las aspiracio-
nes del pucblo sudafricano de establecer en su pais
una sociedad democratica en la cual todos los ciuda-
danos. independientemente de la raza. el color. el sexo
o la religion. distruten de derechos humanos v liberta-
des fundamentales iguales y plenos y participen libre-
mente en la determinacion de su destino.

-

Fl representante de Dinamarca. en las sesiones
61a y 97a.. ha esbozado una serie de principios a los
que adhieren los 10 Fstados miembros de la Comuni-
dad Europca en lo que se refiere a su oposicion al
wparthcid . Junto con ellos. los Paises Bajos creen que
las consecuencias de la lucha armada son demasiado
horribles como para pensar en ella. Al mismo tiempo.
nuestra obligacion para con el pueblo oprimido de
Sudafrica consiste en no aceptar el statu quo y conti-
nuar trabajando por un cambio pacifico. Rechazamos
al aparthcid como torma institucionalizada de diseri-
minacion racial. del mismo modo que lo hacemos con
otras violaciones de los derechos humanos. donde-
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quiera que ocurran, pero deseamos respetar los dere-
chos de Sudafrica como Estado soberano. Por lo tanto,
los Paises Bajos no pueden apoyar los intentos encami-
nados a privar a ese pais de su derecho a pertenecer a
organizaciones internacionales; tampoco aceptamos
que se considere a la situacion en Sudafrica como una
situacion colonial. El propédsito de mi Gobierno al
utilizar nuestros canales de comunicacion con Suda-
frica significa que no podemos apoyar una politica de
aislamiento total de ese pais. Creemos que tal medida
no nos conduciria al objetivo deseado del rapido logro
de los derechos humanos y politicos para la mayoria de
la poblacion sudafricana, que ahora se ve privada de
ellos.

8. Antes de pasar a las resoluciones que examinamos.
deseo destacar una vez mas la creencia de mi Gobierno
de que las Naciones Unidas tienen una importante fun-
cion que desempenar para traducir el rechazo al
apartheid de lacomunidad mundial en acciones concre-
tas. Por consiguiente, habria sido mas apropiado que
las decisiones adoptadas por la Asamblea General
hubiesen contado con un mayor grado de consenso.
Algunas de las resoluciones que se presentaron contie-
nen elementos extranos y de division. que las privan de
un valioso apoyo. Deseo referirme en especial a las acu-
saciones dirigidas contra grupos de Estados Miembros
o paises individuales que son mencionados por su
nombre. Por otra parte. valoramos las consultas cele-
bradas por el Presidente del Comité Especial contra el
Apartheid en cuanto al proyecto de resolucion A/37/
L.28. relativo a un embargo de petroleo contra Suda-
frica. Creemos que este es un ejemplo de una accion
concreta y practica de las Naciones Unidas contra el
apartheid.

9. Los Paises Bajos votaron contra el proyecto de
resolucion Af37/L.17 sobre la situacion en Sudafrica.
El texto contiene una serie de parrafos objetables que
estan en desacuerdo con los principios que acabo de
enumerar. El Gobierno de los Paises Bajos apoya los
esfuerzos del African National Congress de Sudafrica
y del Pan-Africanist Congress of Azania como movi-
mientos anti-upartheid. pero no los reconoce como
movimientos de liberacion. Este es el corolario de
nuestra creencia de que la situacion en Sudafrica no
tiene caracter colonial. También mantenemos nuestra
reserva en cuanto a la aplicabilidad de la condicion de
prisionero de guerra, en virtud del Protocolo Adicio-
nal I' a los Convenios de Ginebra del 12 de agosto de
19492,

10.  Mi delegacion votd a favor del proyecto de reso-
lucion A/37/L.18, sobre medidas internacionales con-
certadas para la eliminacion del apartheid. porque
apoyamos plenamente el objetivo de crear una sociedad
democratica en Sudafrica que respete los derechos
humanos y politicos. A juicic- de mi Gobierno, la libe-
racion inmediata e incondicional de todos los presos
politicos seria un importante primer paso hacia la
realizacion de ese objetivo. El proyecto de resolucion
senala con razon la contribucion de varios grupos socia-
les a la eliminacion del apartheid. El texto también nos
pide que exijamos una vez mas que se respete la divi-
sion de competencias entre los diversos drganos de
las Naciones Unidas. La redaccion del parrafo 2 de la
parte dispositiva me obliga a repetir lo que dije antes:
que mi Gobierno no apoya los esfuerzos encaminados
a aislar totalmente a Sudafrica. Una politica de esa

indole llevaria a aumentar la presion y ocasionaria una
situacion mas dificil para la poblacion local, causando
dano a los Estados vecinos. Con respecto al parrafo 3
de la parte dispositiva, deseo expresar que los Paises
Bajos estan a favor de que el Consejo de Seguridad
imponga sunciones obligatorias selectivas contra
Sudafrica. No obstante, tal exhortacion debio dirigirse
al Consejo como tal y no a un grupo escogido de sus
miembros.

11. Mi delegacion voté en contra del proyecto de
resolucion A/37/L.19, sobre la aplicacion de sanciones
amplias y obligatorias contra Sudéafrica, ante todo, por-
que el alcance de la medida propuesta en ese texto no
corresponde a la politica que sigue mi Gobierno con
respecto a Sudafrica. A nuestro juicio, la aplicacion de
sanciones amplias no es la forma mas apropiada y eficaz
de ayudar al pueblo sudafricano, sino que, por el con-
trario, exacerbara la tirantez en la region. Por ello, los
Paises Bajos tuvieron que expresar una serie de reser-
vas con respecto a la Declaracion de Paris sobre San-
ciones contra Sudafrica’. Ademas. el proyecto de reso-
lucidon contiene una serie de formulas inaceptables, a
las cuales ya me referi anteriormente. Sin embargo.
nuestro voto negativo no significa que no apoyemos
el pedido, que figura en el parrafo 4 de la parte dispo-
sitiva, para que el Consejo de Seguridad adopte una
serie de medidas obligatorias selectivas contra Suda-
frica. Especificamente, los Paises Bajos verian con
agrado que el Consejo adoptara medidas para asegurar
el estricto respeto y la aplicacion del embargo de armas
que figura en la resolucion 418 (1977) del Consejo de
Seguridad.

12. En vista de la importancia que atribuimos a la
estricta observancia del embargo de armas. mi delega-
cion habria preferido votar a favor del proyecto de
resolucion A/37/L.20. relativo a la colaboracion militar
y nuclear con Sudafrica. Sin embargo, el pedido de que
cese toda la cooperacion nuclear con Sudafrica sobre-
pasa el criter’o de mi Gobierno de que Sudafrica debe-
ria adherir al Tratado sobre la no proliferacion de las
armas nucleares [resolucion 2373 (XXII), anexo] o, de
lo contrario, aceptar el sistema total de salvaguardias
sobre todas sus actividades nucleares. Tampoco pode-
mos apoyar la condena incondicional de paises men-
cionados por su nombre debido a su presunta coope-
racion con Sudafrica en la esfera militar y nuclear. Por
consiguiente. nos abstuvimos en [a votacion de dicho
proyecto de resolucion.

13.  Los Paises Bajos acogen con agrado la aplicacion
por el Consejo de Seguridad de medidas selectivas
contra Sudafrica en el campo de las inversiones y del
suministro de petrdleo. En realidad. mi Gobierno esta
considerando una serie de opciones normativas para
que mi pais actie sobre una base autonoma. Estas son:
la participacion en el embargo voluntario de petrdleo
existente. la introduccion de medidas que restrinjan las
inversiones en Sudafrica y ciertas importaciones de
origen sudafricano. Al considerar estos puntos. mi
Gaobierno tendra en cuenta los compromisos interna-
cionales actuales. asi como las posibles consecuencias
econdémicas de algunas medidas y la situacion econo-
mica de los paises en torno a Sudafrica. Puesto que
estos requisitos serian satisfechos con una decision
obligatoria del Consejo de Seguridad, mi delegacion
puede aceptar los pedidos que figuran en los incisos ¢)
y 1} del parrafo 4 de la parte dispositiva del proyecto
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de resolucion A/37/L.19 sobre sanciones amplias y

obligatorias contra Sudafrica.

14.  Asimismo, los Paises Bajos apoyaron los proyec-
tos de resolucion A/37/L.26 y L.28 relativos respectiva-
mente a las inversiones en Sudafrica y al embargo de
petroleo contra ese pais. Con respecto a este Gltimo.
deseo expresar que mi Gobierno aprecia que los paises
productores y exportadores de petroleo han indicado
que estan dispuestos a asegurar la aplicacion de sus
embargos voluntarios a los envios a Sudafrica.

15. Finalmente. los Paises Bajos mantuvieron su abs-
tencion respecto del proyecto de resolucion A/37/1..23.
relativo al apartheid en los deportes. La introduccion
del requisito de la visa para los sudafricanos que visiten
los Paises Bajos. que entrara pronto en vigor. permitiri
a las autoridades de mi pais restringir la participacion
sudafricana en eventos deportivos en mi pais. Sin
embargo. no podemos aceptar ninguna violacion de
ciertas libertades tradicionales en los Paises Bajos.
como el derecho que tienen nuestros nacionales de via-
jar al exterior. La convencion internacional propuesta
contra el apartheid en los deportes es incompatible con
esta tradicion.

16. Antes de terminar. deseo aprovechar esta opor-
tunidad para expresar nuestra profunda preocupa-
cion por los informes recibidos acerca de una incursion
de comandos sudafricanos perpetrada anoche contra
Maseru. Condenamos enérgicamente ese acto de vio-
lencia y ese absoluto menosprecio por la soberania ¢
integridad territorial de Lesotho.

17. Sr. PEREZ (Chile): La delegaucion de Chile ha
votado tuvorablemente la mayoria de los proyectos de
resolucion que han sido aprobados en la 97a. sesion.
Lo anterior responde a nuestra inalterable posicion de
repudio a toda forma de discriminacion racial y. en par-
ticular. al régimen de apartheid.

18. Sin embargo. nos hemos visto obligados a no
poder respaldar la totalidad de los textos presentados
toda vez que tenemos reservas en cuanto a su opor-
tunidad v eficacia. En primer lugar. creemos que la
singularizacion de Estados en relacion con la colabo-
racion con Sudafrica es inapropiada. ya que toda selec-
tividad constituye un sintoma de politizacion que afecta
la credibilidad de los proyectos de resolucion que la
contienen. También tenemos reservas ante la aplica-
cion de medidas extremas que. mas que alentar la
cooperacion del Gobierno interesado. contribuyen a su
aislamiento v a la consiguiente intensificacion de las
politicas denunciadas. La aplicacion de estas medidas.
por lo demais solo puede ser competencia del Con-
sejo de Seguridad. organo soberano para determi-
narlas.

19. Finalmente. deseamos reiterar nuestra posicion
en el sentido de que se deberia buscar el mas amplio
consenso de la comunidad internacional para lograr la
erradicacion del oprobioso sistema de apartheid. A
nuestro juicio. toda division en las Naciones Unidas
solo produce limitados dividendos politicos y no cons-
tituye una efectiva contribucion para tal efecto.

200 Sra. NOWOTNY (Austria) tinterpretacion del
ingles): Austria siempre ha rechazado la pohtica de
apartheid del Gobierno de Sudafrica y sostenido—uilti-
mamente cn el debate sobre este tema del programa
[60a. sevion] — que la pohitica institucionalizada de
discriminacion racial jamas podra ser la base de una

sociedad democratica viable. Esta firme conviccion
explica el voto positivo de Austria con respecto a la
mayoria de los proyectos de resolucion que fueron
sometidos a votacion. Sin embargo. hay varios pro-
yectos de resolucion sobre los cuales Austria tuvo que
abstenerse. especialmente por motivos que parten del
sistema juridico interno de mi pais. que prohibiria su
aplicacion en el plano nacional.

21. Deseo asimismo reafirmar que. en opinion de
Austria. las Naciones Unidas debieran concentrar
todos sus esfuerzos en procurar el cambio politico y
social tnicamente por medios pacificos, tal como lo
prevé la Carta de la Organizacion. no debiendo respal-
dar ni apoyar la lucha armada o el empleo de la fuerza
como instrumentos para el cambio. También deseo
senalar que el voto afirmativo de la delegacion de Aus-
tria respecto de algunos de los proyectos de resolu-
cion no puede interpretarse como un respaldo de las
recomendaciones para conferencias de organizaciones
no gubernamentales a las que algunas de esas resolu-
ciones hacen referencia. Quiero reiterar una vez mas
la posicion de Austria de que resulta ijustificada la
arbitraria mencion de determinados Estados Miembros
o grupos de Estados a los que se condena en las reso-
luciones de la Asamblea General. Ello es contraprodu-
cente v no coadyuva a la causa del oprimido pueblo
de Sudafrica.

22, Ademas. tenemos serias objeciones contra toda

interferencia en el debido proceso de examen del Con-
sejo de Seguridad y no podemos apoyar que se prejuz-
gue sobre sus prerrogativas y decisiones.

23. Sr. LASARTE (Uruguay): La delegacion del Uru-
guay ha votado afirmativamente los proyectos de reso-
lucion A/37/L.17a .21, .23 y L.26 a L.28. Este voto
afirmativo quiere expresar el terminante rechazo de mi
pais a la politica de apartheid y la oposicion mas radical
a toda forma de discriminacion en cualquier parte del
mundo.

24. Tal posicion esta refleiada en forma muy precisa
v adecuada en el parrafo 23 de la parte dispositiva del
proyecto de resolucion A/37/L..17. que expresa:

“Reafirma el empeno de las Naciones Unidas en
lograr la total erradicacion del upartheid y la creacion
de una sociedad democratica en que todo el pueblo
de Sudafrica. independientemente de la raza. el
color. el sexo o ¢! credo. disfrute de los derechos
humanos y las libertades fundamentales plenamente
y en condiciones de igualdad v participe libremente
en la determinacion de su destino.™

rJ

5. Teniendo en cuenta este principio de caracter
reneral. que define la posicion en materia de apurtheid.
orresponde apoyar medidas adecuadas para lograr su
efectiva aplicacion. de contormidad con el derecho
internacional. Con ese animo mi delegacion ha votado
tambien en forma afirmativa los proyectos pertinentes.

g

26. No obstante. de acuerdo con el criterio de que las
medidas deben ser aplicadas en el marco del ordena-
micnto juridico internacional. es menester formular
reservas sobre diversos aspectos contenidos en varios
de los proyectos de resolucion aprobados: primero. la
aplicacion de medidas de conformidad con el Capi-
tulo VI de la Carta es de competencia del Consejo de
Seguridad: segundo. la representacion de los pueblos
sera discernida por cada uno de ellos en el gjercicio de
st libre determinacion: tercero. no s aceptable la refe-
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rencia a Estados Miembros determinados y la condena
a los mismos. con caracter selectivo y sin justificacion
en hechos debidamente probados; cuarto. la actuacién
de los organismos de cooperacion econdmica inter-
nacional debe estar exenta de consideraciones poli-
ticas; quinto, las decisiones de los tribunales internos
de un Estado corresponden a su jurisdiccion, y sexto,
entiende mi delegacién que de ninguna de las resolu-
ciones aprobadas resulta institucionalizado el recurso
alalucha armada, de conformidad conlos parrafos 4 y 6
de la resolucion 473 (1980) del Consejo de Seguridad.

27. La delegacion del Uruguay habria preferido que
los diversos parrafos de los proyectos de resolucion
hubieran sido afines al tono y caracter fijados en el
parrafo 23 de la parte dispositiva del proyecto de reso-
lucion A/37/L.17 que lei antes.

28. En efecto, ademas de las puntualizaciones de
caracter juridico mencionadas, cabe anotar que infeliz-
mente no se ha logrado un consenso en torno a todas
las resoluciones sobre la politica de apartheid del Go-
bierno de Sudafrica, ya que varias delegaciones se abs-
tienen y otras efectian reservas. Pensamos que esa
falta de consenso no se debe a discrepancias en cuanto
al fondo, o sea, la lucha contra el apartheid, respecto
de lo cual hay completo acuerdo. Mas bien, deriva de
reparos de diversa indole que suscitan varios aspectos
de las resoluciones, lo que seria posible solucionar.
Es por ello que estamos preparados para trabajar con
las demas delegaciones en forma constructiva, en la
bisqueda de formulas de consenso, encuadradas en
el derecho internacional, que lograrian asi la maxima
fuerza politica y la mayor posibilidad practica de una
aplicacion efectiva.

29. En tal sentido. seria posible elaborar un texto con
gran autoridad. en el marco de la Carta y sobre la base
de las resoluciones pertinentes del Consejo de Segu-
ridad y muchos de los principios y medidas aprobados
por la Asamblea General.

30. Finalmente, con relacion al proyecto de resolu-
cion Af37/L.22. el Uruguay se abstuvo tomando en
cuenta que el proposito de esta resolucion esta contem-
plado en forma general en el proyecto de resolucion
A/37/L.20. sin que corresponda singularizar a ningin
Estado en particular.

31. Sr. THUNBORG (Suecia) (interpretacion del
inglés): Tengo el honor de hacer uso de la palabra en
nombre de los cinco paises nordicos, a saber: Dina-
marca. Finlandia, Islandia, Noruega y Suecia.

32. Los paises noérdicos condenan el apartheid y
todas las formas de discriminacion racial, tal como lo
expresaran en esta Asamblea en numerosas ocasiones.
También lo repetimos en el dia de hoy. Este rechazo
se basa en los tradicionales conceptos nordicos de
justicia. libertad y democracia y en nuestra creencia en
la igualdad y dignidad de todos los seres humanos.
Nuestro compromiso hacia esos objetivos se haeviden-
ciado también por medio de las medidas adoptadas
por los paises nordicos de conformidad con su Pro-
grama nordico de accion conjunta contra Sudafrica.

33. Los paises nordicos se han sentido conmovidos
ante el ataque de comandos sudafricanos perpetrado
contra la capital de Lesotho. Condenamos vigorosa-
mente esta nueva “riolacion levada a cabo por el régi-
men de apartheid contra un stado vecino soberano.

34. Los paises ndrdicos han apoyado una vez mas
casi todos los proyectos de resolucion que acaban de
aprobarse. En vista de la actitud de nuestros paises
hacia el sistema de apartheid . lamentamos que no nos
haya sido posible votar a favor de todos los proyectos
de resolucion. Algunos de ellos nos han causado nue-
vamente dificultades importantes. Estas dificultades
atanen a cuestiones de principio. algunas de las
cuales hemos sopesado en diversos proyectos de reso-
lucion. Me referiré brevemente a ellas.

35. Primero. los paises nordicos consideran que la
universalidad es uno de los principios basicos de las
organizaciones internacionales y. por consiguiente. no
podemos aceptar ningtn texto que de una u otra manera
pueda poner en duda este principio.

36. Segundo. las Naciones Unidas se crearon para
promover soluciones pacificas para los problemas
internacionales. Por lo tanto. no podemos aceptar que
las Naciones Unidas respalden el recurso a la lucha
armada.

37. Tercero. los paises nordicos denloran que de
manera arbitraria y poco apropiada se .nencione por
sus nombres a paises 0 grupos de paises. Creemos que
este procedimiento es injusto y poco prudente. Ade-
mas, torna mas dificil el logro del consenso interna-
cional en la lucha contra el apartheid.

38. Cuarto, debido a la estricta adhesion de los pai-
ses nordicos a las disposiciones de la Carta, general-
mente reservamos nuestra posicion con respecto a
textos que no tienen en cuenta que solamente el Con-
sejo de Seguridad puede adoptar decisiones obligato-
rias para los Estados Miembros.

39. Quinto, la aplicacion de algunas de las resolu-
ciones aprobadas podria afectar las libertades y dere-
chos constitucionales de los ciudadanos nérdicos y las
organizaciones privadas.

40. Sexto, los paises nordicos consideran que solo
un proceso democratico libre que se base en el sufra-
gio universal puede determinar quién representa al pue-
blo sudafricano.

41. Estas son las consideraciones en las que se basa
la mayoria de nuestras reservas. Se refieren en espe-
cial al proyecto de resolucion A/37/L.17 relativo a
la situacion en Sudafrica, pero también en cierto grado
al proyecto de resolucion A/37/L.19 relativo a san-
ciones amplias y obligatorias contra Sudafrica y al pro-
yecto de resolucion Af37/L.20 sobre la colaboracion
militar y nuclear con Sudafrica.

42. Los paises ndrdicos votaron en contra del pro-
yecto de resolucion A/37/L.22 sobre las relaciones
entre Israel y Sudafrica. Deploramos que este proyecto
de resolucion se haya presentado nuevamente, ya que
disminuye el impulso principal que es el fundamento de
los demas proyectos de resolucidon que consideramos.

43. Los paises nordicos han subrayado en muchas
ocasiones que deberia ejercerse una mayor y mas efec-
tiva presion sobre el Gobierno de Sudafrica utili-
zando medios pacificos para poner fin al sistema del
apartheid .

44. La ayuda humanitaria a los refugiados y victimas
del apartheid también es una parte importante de las
medidas tomadas por los Gobiernos nordicos de con-
formidad con el Programa nordico de accion conjunta
contra Sudifrica. Este ano hemos presentado una vez
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mas proyectos de resolucion que reflejan esa politica.
Asi hemos demostrado que sigue firme nuestro
compromiso de combatir de manera activa al perverso
sistema de apartheid.

45. Sr. PAVANARIT (Tailandia) (interpretacion del
inglés): Mi delegacion votoé a favor de todos los proyec-
tos de resolucion relativos al tema 33 del programa
**Politica de apartheid del Gobierno de Sudafrica’, de
acuerdo con la firme oposicion de mi Gobierno a esa
politica. El Gobierno de Tailandia reafirma su com-
promiso con los empenios internacionales destinados a
eliminar todas las formas de discriminacion racial y per-
secucion en Sudafrica. Mi Gobierno condeno vigorosa-
mente en el pasado esa aborrecible practica de la dis-
criminacion racial y continuara haciéndolo hasta que
sea eliminada. Recientemente, el Ministro de Relacio-
nes Exteriores de Tailandia, en su declaracion con
motivo del Dia de la Solidaridad con los Presos Poli-
ticos de Sudafrica, expreso:

**La cruel e inhumana politica y practica de
apartheid esta en contradiccion con los principios de
la justicia y los valores morales. La persecucion sis-
tematica de dirigentes africanos es injustificada y
deplorable, y constituye una violacion grosera y per-
sistente de los derechos humanos.™

46. Tailandia esta convencida de que Sudéifrica debe
pertenecer a todo su pueblo y que éste debe disfrutar
de derechos iguales y de dignidad humana ante la ley.
La alternativa es una atmosfera de tirantez continua y
de conflictos crecientes con graves consecuencias para
la paz y la estabilidad internacionales.

47. Aunque votamos a favor de todos los proyectos
de resolucion, tenemos reservas sobre partes de algu-
nos de ellos. especialmente los parrafos 4 y 10 de la
parte dispositiva del proyecto de resolucion A/37/L..17
y el noveno parrafo del preambulo del proyecto de
resolucion A/37/L.19, que hacen referencia especifica
a algunos paises con los cuales el mio mantiene reia-
ciones diplomaticas. Mi delegacion sinceramente cree
que la Asamblea General deberia adoptar una posicion
colectiva al considerar la cuestion que debatimos. Al
nombrar a los paises en una forma selectiva, se ha
creado una division que no beneficia a una accion posi-
tiva. De otra manera. los proyectos de resolucion
habrian gozado del mas amplio consenso. que por
cierto merecen.

48. Sr. SANDIGA CABRERA (Pert): La delegacion
del Pertu ha votado a favor de todos los proyectos de
resolucion sobre el tema 33 del programa siguiendo
nuestra invariable posicion de firme rechazo y condena
al sistema de apartheid impuesto por el Gobierno de
Pretoria a la gran mayoria de la poblacion sudafricana.

49. No obstante ello. nuestra delegacion quiere for-
mular expresas reservas sobre las partes pertinentes
de algunas de las resoluciones aprobadas en que se
condena nominalmente a determinados Estados Miem-
bros. por cuanto esto podria interpretarse como selec-
tivo y. por lo tanto. discriminatorio. Asimismo. nues-
tra delegacion no puede compartir el criterio de buscar
soluciones a los problemas internacionales por medio
de la violencia. por lo cual expresa también su reserva
sobre las resoluciones que incitan a la lucha armada por
considerar que ello no esta de acuerdo con los princi-
pios y propositos de la Carta.

50. Sr. RENDOH (Botswana) (interpretacion del
inglés): La delegacion de Botswana desea expresar sus
reservas con respecto a algunas partes de los siguientes
proyectos de resolucion: los parrafos 5. 6.9y 10 de la
parte dispositiva del proyecto de resolucion A/37/L.17;
el parrafo 3 de la parte dispositiva del proyecto de
resolucion A/37/L..18; y el inciso «) del parrafo 4 de la
parte dispositiva del proyecto de resolucion A/37/1..21.

51. Mi delegacion se une también a los oradores que
le precedieron y que expresaron su profunda preocupa-
cioén ante la invasion de Lesotho por las fuerzas de
Sudafrica efectuada anoche. Deploramos este ataque
injustificado y esperamos que Sudafrica desista de
estos actos en el futuro. que so6lo pueden conducir a un
aumento de la tirantez en el Africa meridional.

52. Sr. GOONETILLEKE (Sri Lanka) tinterpreta-
cion del inglés): Sri Lanka votd a favor de todos los
proyectos de resolucion aprobados en relacion con el
tema 33 del programa. Mi delegacion deseria confirmar
el apoyo continuo de Sri Lanka a la eliminacion de la
politica de apartheid del gobierno sudafricano.

53. Sin embargo. de acuerdo con la politica de mi
Gobierno. mi delegacion hubiera preferido que en estas
resoluciones no hubiera una condena concreta, nom-
brando a paises con los cuales Sri Lanka mantiene rela-
ciones diplomaticas. Es por esta razon que mi pais se
abstuvo en la votacidn por separado del parrafo 4 de la
parte dispositiva del proyecto de resolucion A/37/L.17
y en la del séptimo parrafo del preambulo del proyecto
de resolucion A/37/L.19.

54. Sr. WASIUDDIN (Bangladesh) tinterpretacion
del inglés): Bangladesh no esta a fuvor de que se men-
cionen de manera indiscriminada a Estados Miembros
en los proyectos de resolucion. especialmente cuando
no hay razones fundamentales para hacerlo. y consi-
dera que ello deberia haberse evitado en algunos de los
proyectos de resolucion.

55. Sin embargo. Bangladesh cree firmemente que la
odiosa practica del upartheid debe ser totalmente eli-
minada y considera que la mera condena del Gobierno
de Sudafrica y la solidaridad con las victimas de este
repugnante sistema y de las medidas militares tomadas
por Sudafrica contra sus vecinos. no han logrado resul-
tados positivos. Las Naciones Unidas deben actuar con
firmeza y con esa finalidad. los proyectos de resolucion
que hemos votado proponen medidas que hace tiempo
debieron haberse tomado vy que son muy apropiadas.

56. Sr. HEPBURN (Bahamas) tinterpretaciin del
inglés): La politica de apartheid del Gobierno de Suda-
frica es contraria a la Carta de las Naciones Unidas. a
sus instrumentos sobre derechos humanos v a la con-
ciencia de la humanidad. Por esta razon. la comunidad
internacional ha condenado constantemente v en forma
unanime este racismo institucionalizado. Nuestra
experiencia ha demostrado que Sudafrica no puede
encargarse de fijar su propio cronograma para aban-
donar la politica de upartheid . pues no se le ha podido
hacer entender que eso estd en su propio interés. Es
asi que la responsabilidad de obligar a Sudafrica a pro-
ceder en tal sentido es de caracter colective. No es
razonable que un Estado. un grupo o una ideologia asu-
man una responsabilidad exclusiva pues. aparte de
diluir nuestros esfuerzos. ello puede ser interpretado
como un fundamento razonable para que otros se apar-
ten de la lucha.
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57. A juicio de mi delegacion. pues, todos los pro-
yectos de resolucion presentados con respecto a este
tema deben tener como meta definitiva desmantelar
el mecanismo del apartheid para que la mayoria negra
de Sudafrica pueda gozar de los derechos y libertades
fundamentales que corresponden a toda la humanidad.

58. La posicion de mi pais con respecto a la politica
del apartheid del Gobierno de Sudafrica es absoluta-
mente clara y ha sido enunciada en distintos foros.
incluidas las Naciones Unidas. El Commonwealth de
las Bahamas no puede asociarse a ningtin Estado o régi-
men cuyas practicas se opongan basicamente alos prin-
cipios de igualdad y libertad consagrados en la Carta.
Las Bahamas apoyan la justa y legitima causa de la
mayoria negra de Sudafrica en pro de la libertad, la
dignidad y la igualdad. Por esta razon, mi delegacion
voto a favor de todos los proyectos de resolucion.

59. Sinembargo. al igual que en ocasiones anteriores,
las Bahamas reiteran sus serias reservas con respecto
a la redaccion y al contenido de una serie de parrafos
de varios de los proyectos de resolucion y confia en que
el sentido comun prevalezca al redactar en el futuro
textos que aceleren el proceso tendiente a abolir esta
politica inhumana. Es mas lamentable ain el hecho de
que muchos de los textos incorporen temas que cons-
piran contra la posible transaccion y de esta manera una
vez mas han impedido que muchos Estados — entre
ellos aquellos que tienen mayor influencia econdmica.
politica y de otro tipo — puedan persuadir al Gobierno
de Sudafrica de que abandone su politica de apartheid.

60. Sr. DORIJI (Bhutan) (interpretacion del inglés):
Para demostrar nuestra firme oposicion a la politica del
apartheid del Gobierno de Sudafrica. mi delegacion
voto a favor del proyecto de resolucion A/37/L.19,
incluidas las votaciones separadas de los parrafos sép-
timo y noveno del preambulo y del parrafo 6 de la parte
dispositiva.

61. Sinembargo. habriamos preferido que se utilizara
una redaccion que evitase mencionar los nombres de
ciertos paises. especialmente en el séptimo parrafo del
preambulo del proyecto de resolucion.

62. Sr. MAUALA (Islas Salomon)tinterpretacion del
inglés): Mi Gobierno reafirma su decidida condena al
apartheid como crimen de lesa humanidad y su total
rechazo a toda politica destinada a perpetuar este sis-
tema inhumano. Seguimos creyendo que la tarea de las
Naciones Unidas es establecer medios practicos para
que la comunidad internacional pueda lograr un cambio
pacifico pero rapido en Sudafrica. Comprendemos las
frustraciones causadas por el lento progreso hacia un
cambio verdadero en Sudafrica. Sin embargo. no nos
complace que se mencione especificamente a ciertos
paises para criticarlos. Porlo tanto, no podemos apoyar
el parrafo vigésimo primero del preambulo ni el pa-
rrafo 4 de la parte dispositiva del proyecto de resolu-
cion A/37/L.17. ni los parrafos séptimo y noveno del
preambulo y 6 de la parte dispositiva del proyecto de
resolucion A/37/L.19. ni el parrafo séptimo del pream-
bulo del proyecto de resolucion A/37/L.20, ni el pro-
yecto de resolucion A/37/L.22. No permitamos gue, en
nuestro empeno por lograr resultados practicos ante el
problema de Sudafrica. socavemos la eficacia de las
Naciones Unidas.

63. Sr. MONTEIRO (Portugal) (interpretacion del
francés): La delegacion de Portugal en reiteradas oca-

siones subrayo ante la Asamblea General su firme
condena del sistema del apartheid. Una vez mas,
reafirmamos nuestro rechazo a toda forma de racismo
o discriminacién racial y, en consecuencia. nuestra
oposicion al establecimiento de una sociedad basada
en la desigualdad racial para mantener los privilegios
de una minoria.

64. El Gobierno portugués brinda su apoyo a todas
las iniciativas de la comunidad internacional destinadas
a fomentar las modificaciones estructurales necesarias
para crear en Sudafrica un orden interno justo y verda-
deramente democratico. Mi delegacion cree que la
mera eliminacion de la tirantez social creada por el
sistema represivo del apartheid podria dar lugar a
la atmodsfera de confianza que necesita el Africa meri-
dional para alcanzar una verdadera estabilidad poli-
tica, esencial para el normal desarrollo de todos los
paises de la region.

65. EI juicio condenatorio de mi pais ante la situa-
cion imperante en Sudafrica. que resulta de la imposi-
cion de las leyes del apartheid. no significa, sin
embargo. que mi delegacion pueda estar de acuerdo con
formulas que no traten fundamentalmente de asegurar
a las fuerzas de la justicia y el porvenir, el aliento
y la energia necesarios para los cambios que deben
introducirse en la sociedad de Sudafrica.

66. No estamos convencidos de que el recurso a la
fuerz.. sea la unica alternativa para corregir situacio-
nes injustas y creemos que el aislamiento total de Suda-
frica no servira mas que para obstaculizar las inicia-
tivas de todos aquellos que. dcatro del pass. luchan por
lograr transformaciones fundamentales en el sistema
actual. Asimismo, la delegacion portuguesa no puede
apoyar la violencia verbal ni ciertas referencias discri-
minatorias contenidas en los proyectos de resolucion
que acabamos de aprobar. Ello es asi en tanto que las
mismas no contribuyen a la creacion de un consenso
que pueda servirde base para ejercer una presion inter-
nacional eficaz con el fin de restituir sus derechos legi-
timos a la mayoria de la poblacion de Sudafrica.

67. En consecuencia, mi delegacion ha votado en
contra de los proyectos de resolucion A/37/L.17. L.19
y L.20 y se ha abstenido en la votacion de los proyec-
tos de resolucion Af37/L.18, L.22 y L.28. A su vez.
hemos apoyado el proyecto de resolucion A/37/L.21
relativo al programa de trabajo del Comité Especial
contra el Apartheid. a pesar de las reservas que nos
merecen algunas de sus consecuencias financieras.
Mi delegacion ha apoyado también los proyectos de
resolucion A/37/1..23, L.26 y L.27 en la medida en
que tratan de encontrar formas realistas y equilibradas
para poner fin al sistema aberrante del upartheid.

68. Sr. CARR (Jamaica) tinterpretacion del inglés):
El Gobierno y el pueblo de Jamaica se han opuesto en
forma constante y decidida a toda forma de racismo.
discriminacion racial v apartheid. y nuestro pais fue
uno de los primeros en imponer sanciones economicas
y diplomaticas amplias contra el régimen de Pretoria.

69. La delegacion de Jamaica. de conformidad con
esta politica, apoyo los 10 proyectos de resolucion que
se votaron en la 97a. sesion. Sin embargo. habriamos
preferido una redaccion diferente en una serie de
parrafos. especialmente en razon de que en algunos se
senalaba en forma selectiva a determinados paises. No
obstante. y a pesar de sus limitaciones. estamos con-
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vencidos de que todos estos proyectos de resolucion
contienen elementos que consideramos esenciales para
aislar en forma total al régimen de apartheid como un
primer paso hacia su erradicacion y hacia el estableci-
miento de un gobierno democratico real que permita a
todo el pueblo de Sudafrica ejercer sus derechos inalie-
nables.

70. Sr. GAUCI (Maltaj(interpretacion del inglés): De
acuerdo con su espiritu de profunda solidaridad con el
pueblo que sufre en Namibia y con la mayoria privada
de su derecho electoral en Sudafrica, mi delegacion
respaldo la idea general de todas las resoluciones pre-
sentadas a la Asamblea en la creencia de que llevaran
a las autoridades sudafricanas a una comprension del
sentir de la comunidad internacional con respecto a su
politica. Ello no significa que estemos de acuerdo con
todas y cada una de las disposiciones de las resolu-
ciones aprobadas. Creemos que nuestro objetivo debe
ser siempre el de alentar un esfuerzo genuino y univer-
sal para lograr una solucion pacifica de estos dos pro-
blemas. Cuanto mas pronto iniciemos este proceso,
tanto mejor sera para todos los interesados.

71. Sr. SAID (Tuanez) (interpretacion del francés):
El voto afirmativo emitido hoy por Tunez a todos los
proyectos de resolucion proviene de nuestra posicion
de principio contra el apartheid y de nuestro sentido de
solidaridad con lo< pueblos hermanos de Africa. Ello
no implica que mi delegacion suscriba sin reservas
todas las formulas del conjunto de parrafos de las reso-
luciones. Es un voto genérico contra todas las formas
de racismo y un voto de solidaridad natural.

TEMA 39 DEL PROGRAMA
Consecuencias economicas y sociales de la carrera de
armamentos y sus efectos profundamente perjudiciales

sobre la paz y la seguridad del mundo: informe del
Secretario General

TEMA 41 DEL PROGRAMA
Aplicacion de la resolucion 36/83 de la Asamblea General
relativa a la firma y ratificacion del Protocolo Adicio-
nal I del Tratado para la Proscripcion de las Armas

Nucleares en la América Latina (Tratado de Tlate-
lolco)

TEMA 42 DELL PROGRAMA

Cesacion de todas las explosiones de ensayo
de armas nucleares: informe del Comité de Desarme

TEMA 43 DEL PROGRAMA

Aplicacion de la resolucion 36/85
de la Asamblea General; informe del Comité de Desarme

TEMA 44 DEL PROGRAMA

Aplicacion de la Declaracion sobre la desnuclearizacion
de Africa: informe del Secretario General

TEMA 45 DEL PROGRAMA

Creacion de una zona libre de armas nucleares
en la region del Oriente Medio

TEMA 46 DEL PROGRAMA

Creacion de una zona libre de armas nucleares
en el Asia meridional: informe del Secretario General

TEMA 47 DEL PROGRAMA

Prohibicion del desarrollo y de la fabricacion de nuevos
tipos de armas de destruccion en masa y de nuevos
sistemas de tales armas: informe del Comité de
Desarme

TEMA 50 DEL PROGRAMA

Examen de la aplicacion de las recomendaciones y deci-
siones aprobadas por la Asamblea General en su
décimo periodo extraordinario de sesiones:

a) Informe de la Comision de Desarme;

b) Informe del Comité de Desarme;

c¢) Semana del Desarme: informe del Secretario General;

d) Armas nucleares en todos los aspectos: informe del
Comité de Desarme;

e) Situacion de los acuerdos multilaterales de desarme:
informe del Secretario General;

f) No utilizacion de armas nucleares y prevencion de la
guerra nuclear;

£) Prohibicion del arma nuclear neutronica; informe del
Comité de Desarme;

h) Aplicacion de las recomendaciones y decisiones del
décimo periodo extraordinario de sesiones: informe
del Comité de Desarme.

TEMA 51 DEL PROGRAMA

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Prohibiciones
o Restricciones del Empleo de Ciertas Armas Conven-
cionales que Puedan Considerarse Excesivamente
Nocivas o de Efectos Indiscriminados: informe del
Secretario General

TEMA 52 DEL PROGRAMA

Celebracién de una convencion internacional sobre el
fortalecimiento de la seguridad de los Estados que no
poseen armas nucleares contra el empleo o la amenaza
del empleo de armas nucleares: informe del Comité
de Desarme

TEMA 53 DEL PROGRAMA

Concertacion de arreglos internacionales eficaces para la
dar garantias a los Estados que no poseen armas
nucleares contra el empleo o la amenaza del empleo
de armas nucleares: informe del Comité de Desarme

TEMA 56 DEL PROGRAMA

Armamento nuclear israeh:
informe del Secretario General

TEMA 57 DEL PROGRAMA

Concertacion de un tratado sobre la prohibicion del
emplazamiento de armas de cualquier tipo en el espa-
cio ultraterrestre: informe del Comité de Desarme
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TEMA 136 DEL PROGRAMA

Relacion entre desarme y desarrollo

TEMA 138 DEL PROGRAMA

Cesacion inmediata y prohibicion
de los ensayos de armas nucleares

TEMA 139 DEL PROGRAMA

Intensificacion de los esfuerzos para eliminar la amenaza
de una guerra nuclear y lograr el desarrollo de la
energia nuclear previniendo sus peligros

72. Sr. ERDENECHULUUN (Mongolia). Relator de
la Primera Comision (interpretucion del inglés): Tengo
el honor de presentar a la Asamblea General los infor-
mes de la Primera Comision sobre las cuestiones de
desarme a que se refieren los temas 39. 41 a 47. 50 a 53,
56, 57. 136. 138 y 139 del programa. Los informes han
sido presentados a la Asamblea General en los docu-
mentos A/37/651. A/37/653 a 659. A/37/662 a 665,
Af37/668. A[37/669 y A/37/671 a 673. Con excepcion
de los temas 136. 138 y 139 del programa. todos estos
temas relacionados con el desarme fueron incluidos en
el programa del trigésimo séptimo periodo de sesiones
de la Asamblea General de acuerdo con resoluciones
anteriores de dicho organo.

73. A pesar de la gran variedad de los temas que se
discutieron en la Primera Comision. puedo decir con
confianza que todas sus discusiones de este ano refle-
jaron la misma preocupacion avasalladora que en anos
previos: asegurar la paz mundial y la seguridad inter-
nacional mediante el progreso hacia un desarme gene-
ral vy completo bajo control internacional eficaz, a lo
que todos seguimos empenados.

74. La intensificacion de la carrera de armamentos
nucleares. el despliegue de nuevos proyectiles y los
peligros crecientes de un enfrentamiento nuclear que
pueda llevar a una conflagracion nuclear mundial estu-
vieron entre los temas de preocupacion especial para la
Primera Comision durante este periodo de sesiones.
La preocupacion y la alarma manifestadas por la mayor
parte de los oradores en el debate general fueron una
clara advertencia de que no se escatimaria ningun
esfuerzo para invertir esta situacion y alejarla de un
mayor deterioro. Hubo exhortaciones urgentes para
que se obtuviera progreso en las negociaciones de
desarme. que ahora estan estancadas. La Comision
aprobd una gran cantidad de proyectos de resolucion
sobre temas tan medulares como impedir la guerra
nuclear. lograr un congelamiento de armas nucleares y
la cesacion de los ensayos con este tipo de armas. asi
como sobre las medidas a adoptar con ese fin. Muchos
de estos proyectos de resolucion habian sido transmiti-
dos por el duodécimo periodo extraordinario de sesio-
nes de la Asamblea General para que el actual periodo
de sesiones los considerara vy adoptara alguna decision
a su respecto.

75. El estancamiento en las negociaciones de
desarme. tanto bilaterales como multilaterales, que a
juicio de la mayor parte de los oradores del debate
general es la causa del deterioro continuado de las rela-
ciones internacionales. también fue objeto de la mayor
atencion. La Comision aprobo y recomendo a la Asam-

blea la decision que considerd mas apropiada en estas
circunstancias.

76. Enresumen.la Comision centré de modo especial
su atencion en los peligros que amenazan a la paz y la
seguridad internacionales e intentd prescribir alguna
medida para remediar la situacion. Al igual que antes.
las deliberaciones y sus resultados demostraron. sin
embargo. que a pesar de las diferencias de enfoque hay
un amplio acuerdo sobre la necesidad de medidas efi-
caces y urgentes para tratar los peligros que amenazan
a la situacion internacional ante el estado actual de la
carrera de armamentos.

77. Siguiendo la pauta de periodos de sesiones ante-
riores. la Primera Comision realizo otra vez este ano un
debate general conjunto sobre todos los temas de
desarme. que tuvo lugar desde su 3a. hasta su 28a. reu-
nion, del 18 de octubre al 5 de noviembre. La Comi-
sion tuvo ante si un total de 23 temas del programa
relacionados con el desarme y se pronuncio sobre
58 proyectos de resolucion. La cantidad considerable
de delegaciones que intervinieron en el debate general
fue un indicio convincente de la importancia que atri-
buyen los Estados Miembros a las cuestiones de
desarme.

78. Los informes de la Primera Comision indican en
detalle la decision adoptada en cuanto a cada uno de
los temas y los resultados de las votaciones de los
proyectos de resolucion que aprobod. Por lo tanto. no
absorberé el tiempo de la Asamblea volviendo a men-
cionar esos detalles. Sin embargo. quisiera agregar que
de los 58 proyectos de resolucion aprobados por la
Comision. 12 lo fueron sin votacion. Entre ellos existen
tres temas. cada uno de los cuales se compone de un
gran nimero de subtemas. con respecto de los cuales
se aprobaron proyectos de resolucion. Me refiero al
tema 50 del programa relativo al examen de la aplica-
cion de las recomendaciones y decisiones aprobadas
por la Asamblea General en su décimo periodo extraor-
dinario de sesiones, con ocho subtemas, en el que se
aprobaron once proyectos de resolucion: al tema 55
sobre el Desarme general y completo. con seis sub-
temas y quince proyectos de resolucion aprobados: y
al tema 133 relativo al examen y aplicacion del Docu-
mento de clausura del duodécimo periodo extraordi-
nario de sesiones de la Asamblea General. con cuatro
subtemas y 10 proyectos de resolucion aprobados. Esto
da una explicacion parcial de por qué este ano tenemos
aun ma. proyectos de resolucion que los anteriores.
También refleja. a mi juicio. el deseo de los Estados
Miembros de tomar medidas positivas como resultado
del duodécimo periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General que. tal como lo lamento un numero
considerable de oradores. no estuvo a la altura de las
esperanzas y expectivas de la comunidad internacional.

79. Entotal, la Primera Comision aprobo este ano un
nimero sin precedentes de 38 recomendaciones sobre
temas de de<arme. Aunque una cantidad grande de
proyectos de resolucion pueda no ser lo deseable, ello
demuestra que se ha encontrado una considerable
variedad de cuestiones que requerian que se adoptara
alguna decision. Si bien no estoy tratando de subesti-
mar las dificultades por las que atraviesa la actual situa-
cion internacional. opino que esto es indicativo del
deseo constante que algunos muestran de encarar los
problemas y los obstaculos que todavia bloquean el
camino hacia el desarme.
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80. Con esta breve exposicion, tengo el honor de
presentar las recomendaciones de la Primera Comision
a la Asamblea General para su aprobacion.

De conformidad con el articulo 66 del reglamento,
se decide no discutir los informes de la Primera
Comision.,

81. ElI PRESIDENTE (interpretacion del ingiés):
De conformidad con la decision que se acaba de
adoptar. las declaraciones se limitaran a las explicacio-
nes de voto.

82. La posicion de las delegaciones con respecto a
las diversas recomendaciones de la Primera Comision
ha quedado claramente establecida en la Comision y
consta en las actas oficiales pertinentes. Permitaseme
recordar que en el parrafo 7 de su decision 34/401, la
Asamblea General dispuso que cuando el mismo pro-
yecto de resolucion se examine en una Comision Prin-
cipal y en sesion plenaria, las delegaciones, en la
medida de lo posible. explicardan su voto una sola vez.
ya sea en la Comision o en sesion plenaria, a menos
gue voten de distinta manera en cada una de ellas.
También quisiera recordar 4 los Miembros que. de con-
formidad con la misma decision. las explicaciones de
voto no podran exceder de 10 minutos y los represan-
tantes deben hacerlas desde sus asientos.

83. Examinarcmos ahora el informe de la Primera
Comision sobre el tema 39 del programa [4;37/651].

84. Cedo ahorala palabra al representante de Albania
para que explique su voto antes de la votacion.

85. Sr. ARAPI (Albania) tinterpretacion del inglés):
La delegacion de Albania desea explicar brevemente la
posicion que va a adoptar en el curso de la votacion
de los provectos de resolucion recomendados en los
informes que la Primera Comision ha presentado a la
Asamblea General para su consideracion.

86. Ante todo. quiero senalar que nuestra actitud en
relacion con el proyecto de resolucion sobre el desarrne
es bien conocida y no ha cambiado. Al igual que en |
pasado. no hemos participado generalmente en la vo a-
cion de este proyecto de resolucion y nos diso-
ciamos del consenso en todos los casos en que se
aprueba ese proyecto de resolucion por consenso. La
razon principal de nuestra actitud se basa en que el
ticmpo nos ha demostrado que este tipo de resolucio-
nes no tiene ningun efecto positivo sobre el desarme o
la carrera de armamentos. Respecto a la redaccion de
estos proyectos de resolucion. guardamos muchas
otras reservas que no vamos a explicar ahora.

87. Nuestra delegacion votara a favor de tres proyec-
tos de resolucion. dos de los cuales estan recomernda-
dos en el informe que figura en el documento A/37/656
v el tercero en el informe que figura en el documento
Ai37/668. Votaremos afirmativamente en estos casos a
fin de desticar nuestra firme condena de las politicas
agresivas de oy regimenes racista de Sudafrica y sio-
nista de Israel. Empero. en lo concerniente al pro-
vecto de resolucion sobre la desnuclearizacion de
Africa. deseamos aclarar que guardamos reservas
sobre el concepto de una zona de paz libre de armas
nucleares.

88. El PRESIDENTF rinterpretacion del ingles):
La Asamblea adoptara ahora una decision sobre el
proyecto de resolucion recomendado por la Primera
Comision en el parrato 7 de su informe [ihid.]. La Pri-

mera Comision aprobo ese proyecto de resolucion sin
someterlo a votacion. ;Puedo considerar que la Asam-
blea General desea proceder de la misma manera?

Queda aprobado ¢l proyecto de resolucion (resolu-
cion 37170;.

89. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Pasaremos ahora al examen del informe de la Primera
Comision sobre el tema 41 del programa [A4/37/653].
Invito a los Miembros a que presten atencion al pro-
yecto de resolucion recomendado por la Primera Comi-
sion en el parrafo 7 del informe. Se ha pedido vota-
cion registrada.
Se procede a votacion registrada.

Fotos en fuvor: Afganistan. Argelia. Angola. Austra-
lia. Austria. Bahrein. Bangladesh. Barbados. Bélgica.
Benin. Bhutan. Bolivia. Botswana, Brasil. Bulgaria.
Birmania. Burundi, Republica Socialista Soviética de
Bielorrusia. Canada. Cabo Verde. Repiblica Centro-
africana. Chad. Chile. China. Colombia. Comoras.
Congo. Costa Rica. Chipre. Checoslovaquia. Kampu-
chea Democratica. Yemen Democratico. Dinamarca.
Republica Dominicana. Ecuador. Egipto. Ei Salvador.
Etiopia. Fiji. Finlandia. Gabon. Gambia. Republica
Democratica Alemana. Alemania, Reptblica Federal
de. Ghana. Grecia. Granada. Guatemala. Guinea.
Guinea-Bissau. Haiti. Honduras. Hungria. Islandia.
India. Indonesia. Iran (Republica Islamica del). Iraq.
Irlanda. Israel. Italia. Costa de Marfil. Jamaica. Japon.
Jordania. Kenva. Kuwait. Republica Democratica
Popular Lao. Libano. Liberia. Jamahiriya Arabe Libia.
Luxemburgo. Madagascar. Malasia. Maldivas. Malta.
Mauritania. Mauricio. México. Mongolia. Marruecos.
Mozambique. Nepal. Paises Bajos. Nueva Zelandia.
Nicaragua. Niger. Nigeria. Noruega. Oman. Pakistan.
Panama. Papua Nueva Guinea. Paraguay. Peru. Filipi-
ras. Polonia. Portugal. Qatar. Rumania. Rwanda.
Santo Tomeé y Principe. Arabia Saudita. Senegal. Sie-
rra Leona. Singapur. Islas Salomodn. Somalia. Espana.
Sri Lanka. Sudan. Suriname. Swazilandia. Suecia.
Repuablica Arabe Siria. Tailandia. Togo. Trinidad v
Tabago. Tunez. Turquia. Uganda. Republica Socialista
Soviética de Ucrania. Union de Republicas Socialistas
Sovieticas. Emiratos Arabes Unidos. Reino Unido de
Gran Bretana e Irlanda del Norte. Republica Unida del
Cameran. Republica Unida de Tanzania. Estados Uni-
dos de América. Alto Volta. Uruguay . Vanuatu. Viet
Nam. Yemen. Yugoslavia. Zaire. Zambia.

Votos en contra: Ninguno.

Abstenciones: Argentina. Cuba. Francia. Guyana.
Malawi. Mali. Venezuela.

Por 136 votos contre niiiguno v 7 oabstoncionos.
queda aprobado el provecto de resolucion trosolucion
37705
90. El PRESIDENTE tintcrpreticion del ingless:
Pasaremos ahora al informe de la Primera Comision
sobre el tema 42 [4/37/654]. La Asamblea tomara ahora
una decision sobre el proyecto de resolucion recomen-
dado por la Comision en el parrato 7 del informe (A 37
654). Se ha pedido votacion registrada.

Se procede ¢ vatacion registrada.

Fotos a favor: Afganmistan. Argelia. Angola. Argen-
tina. Austria. Bahamas. Bahrein. Bangladesh. Barba-
dos. Belice. Benin. Bhutan. Bolivia. Botswana. Brasil.
Bulgaria. Birmania. Burundi. Republica Socialista
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Soviética de Bielorrusia, Cabo Verde, Republica Cen-
troafricana, Chad, Chile, Colombia, Comoras, Congo,
Costa Rica, Cuba. Chipre, Checoslovaquia, Yemen
Democratico, Djibouti, Repiiblica Dominicana, Ecua-
dor. Egipto, El Salvador., Etiopia, Fiji, Finlandia,
Gabon, Gambia, Repiblica Democratica Alemana,
Ghana, Granada, Guatemala. Guinea, Guinea-Bissau,
Guyana, Haiti, Honduras, Hungria, India, Indonesia,
Iran (Republica Islamica del), Iraq, Irlanda, Costa de
Marfil, Jamaica, Jordunia, Kenya, Kuwait. Repiiblica
Democratica Popular Lao, Libano, Liberia, Jamabhi-
riya Arabe Libia, Madagascar, Malawi, Malasia, Mai-
divas, Mali, Malta, Mauritania. Mauricio, México,
Mongolia, Marruecos, Mozambique, Nepal, Nicara-
gua, Niger, Nigeria, Oman, Pakistan, Panama, Papua
Nueva Guinea, Paraguay, Peri, Filipinas, Polonia.
Qatar, Rumania Rwanda, Santo Tomé y Principe, Ara-
bia Saudita. 52negal, Sierra Leona. Singapur, Islas
Salomén, Somalia, Sri Lanka, Sudan, Suriname, Swa-
zilandia. Suecia, Repuablica Arabe Siria. Tailandia,
Togo. Trinidad y Tabago, Tinez, Uganda, Repiblica
Socialista Soviética de Ucrania, Union de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas, Emiratos Arabes Unidos,
Repiblica Unida del Camerin, Repiblica Unida de
Tanzania. Alto Volta, Uruguay, Vanuatu, Venezuela,
Viet Nam. Yemen. Yugoslavia, Zaire, Zambia.

Votos en contra: Reino Unido de Gran Bretana e
Irlanda del Norte, Estados Unidos de América.

Abstenciones: Australia, Bélgica, Canada, China,
Dinamarca. Francia. Alemania, Repiiblica Federal de.
Grecia. Islandia. Israel. Italia, Japon, Luxemburgo,
Paises Bajos. Nueva Zelandia. Noruega, Portugal,
Espana. Turquia.

Por 124 votos contra 2 v 19 abstenciones, queda
aprobado ¢l proyvecto de resolucion  (resolucion
37172).

91. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Doy la palabra al representante de los Estados Unidos
para una explicacion de voto.

92. Sr. ADELMAN (Estados Unidos de América)
(interpretacion del inglésy: Quiero hacer una breve
declaracion en cuanto al voto emitido por la delegacion
de los Estados Unidos sobre la resolucion que acaba de
aprobar la Asamblea General, titulada **Cesacion de
todas las explosiones de ensayo de armas nucleares’’.
La resolucion insta a la negociacion inmediata por el
Comité de Desarme de “*un tratado para la prohibicidn
de todos los ensayos de armas nucleares’”.

93. Como se declaro en el curso del debate general
en la Primera Comision. los Estados Unidos pusieron
en marcha durante el ano pasado una serie de inicia-
tivas importantes en las esferas de la limitacion de
armamentos y del desarme encaminadas al fortale-
cimiento de la estabilidad internacional, al propio
tiempo que se reducia la dependencia en las armas
nucleares. Nuestro objetivo es una disuasion fortale-
cida y. un equilibrio mas estable con niveles significa-
tivamente inferiores de armamentos. Si bien una pros-
cripcion de todas las explosicnes nucleares sigue
siendo un objetivo a largo plazo de los Estados Unidos.
mi pais no cree que. en las circunstancias actuales.
una prohibicion total de ensayos de armas nucleares
pueda disminuir la amenaza implicita en los arsenales
existentes de armas nucleares. Ademas. la cuestion

de la verificacion de una prohibicion total de ensayos
es alin un problema muy serio.

94. La resolucion insta a la prohibicion de ensayos
de armas nucleares mas bien que a una proscripcion
general de todas las explosiones nucleares. Esta formu-
lacion hace caso omiso del hecho de que mediante
cualquier explosion nuclear se derivan beneficios rela-
cionados con los armamentos. La resolucion exhorta
a una moratoria trilateral de ios ensayos. que no seria
objeto de medidas convenidas de verificacion. También
hace caso omiso total de la decision adoptada en 1982
por el Comité de Desarme — decision que aln no se
ha puesto en ejecucion — para debatir la verificacion
de una proscripcion general de ensayos y cuestiones
de observancia. Laresolucion también trata del método
de trabajo del Comité de Desarme. y ello es incompa-
tible con la disposicion que aparece en el parrafo 120
del Documento Final del décimo periodo extraordina-
rio de sesiones de la Asamblea General. Los Estados
Unidos consideran que es inapropiado que la Asam-
blea General especifique como debe realizar su tarea
el Comité.

95. Los Estados Unidos también votaran en contra
del proyecto de la Union Soviética sobre una cesacion
inmediata y prohibicion de ensayos de armas nuclea-
res, que contiene una serie de estipulaciones adiciona-
les que los Estados Unidos consideran objetables.

96. A nuestro juicio. la resolucion sobre la aplica-
cion de la resolucion 36/85 de la Asamblea General
solicita debidamente a la Comision de Desarme que
‘*prosiga’ su examen de un proyecto de tratado de
prohibicion completa de los ensayos nucleares y cues-
tiones de observancia. como se convino en 1982, pero
infortunadamente también pide al Comité de Desarme
que inicie negociaciones sobre una prohibicion
completa de ensayos. El Grupo de Trabajo ad hoc
sobre el tema 1 del programa del Comité de Desarme
titulado **Prohibicion de los ensayos nucleares’ . lejos
de haber terminado sus trabajos en virtud de su man-
dato actual. como ha sugerido la Unidon Soviética. en
realidad ni siquiera ha comenzado. Aun hay que resol-
ver cuestiones importantes relacionadas con la verifi-
cacion y la observancia.

97. Como es bien sabido. los Estados Unidos consi-
deran que ahora serian inapropiadas las negociaciones.
y que los esfuerzos realizados en el Comité de Desarme
deben enfocarse ahora sobre un debate completo de las
cuestiones relativas a la verificacion y la observancia.
En consecuencia, los Estados Unidos han considerado
necesario oponerse a ese proyecto de resolucion. Fue
esta una decision dificil. Esperamos sinceramente que
servira para subrayar la importancia que atribuimos a
que nos ocupemos en forma seria de los problemas
fundamentales de verificacion y observancia.

98. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Consideraremos ahora el informe de la Primera Comi-
sion sobre el tema 43 [4/37/655].

99. Doy la palabra al representante de la Union Sovié-
tica para una explicacion de voto antes de la votacion.

100. Sr.ISSRAELYAN (Union de Republicas Socia-
listas Soviéticas) (interpretacion del ruso): La delega-
cion soviética se abstendra en la votacion del proyecto
de resolucion que figura en el documento A/37/655. El
proyecto de resolucion es intrinsecamente contradicto-
rio. Esto refleja evidentemente la situacion dificil en
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que se encontraron sus patrocinadores, entre los que
predominan los paises occidentales, debido al cambio
radical en la posicion de los Estados Unidos en lo con-
cerniente a la prohibicion de los ensayos con armas
nucleares.

101. Por una parte, el proyecto de resolucion refleja
la conviccion de que el Comité de Desarme debe
comenzar a la mayor brevedad posible las conversacio-
nes para la concertacion de un tratado para la prohibi-
cion completa de los ensayos de armas nucleares. Por
la otra, propone que el Comité prosiga su labor sobre
la base de su mandato anterior, que fue muy limitado.
al Grupo de Trabajo ad hoc sobre la cuestion de una
prohibicion de ensayos de armas nucleares, que no
presupone la realizacion de conversaciones con miras a
elaborar un tratado apropiado. A nuestrce juicio. esa
actitud no puede beneficiar la causa que perseguimos y.
por lo tanto, no podemos dar nuestro voto afirmativo
a ese proyecto. El Comité debe emprender sin dilacion
conversaciones con miras a elaborar un tratado sobre la
prohibicion completa y general de todos los ensayos de
armas nucleares. y, en consecuencia. preparar un
nuevo mandato para su grupo de trabajo.

102.  Como es bien sabido. la Union Soviética consis-
tentemente ha advocado la prohibicion de todos los
ensayos de armas nucleares en todos los medios por
todos los Estados y definitivamente.

103. De acuerdo con esta posicion. como resultado
de la iniciativa de la Unidn Soviética el programa de
este periodo de sesiones incluye un tema titulado
“*Cesacion y prohibicion inmediata de los ensayos de
armas nucleares'’. La Union Soviética presentd a la
Asamblea General, para su consideracion. los princi-
pios de un tratado sobre la prohibicion completa y total
de los ensayos de armas nucleares. Nuevamente.
deseamos subrayar de la forma mas categorica que.
considerando el grado de acuerdo que se ha logrado
durante el examen de ese problema. en el curso de los
anos. y el hecho de que tiene en cuenta las observa-
ciones y los deseos expresados por muchos Estados.
especialmente con respecto a la cuestion de la verifi-
cacion. Estamos convencidos de que este documento
puede proporcionar una buena base para llegar a un
acuerdo practico en las disposiciones de un futuro
tratado.
104.  Invitamos a otras delegaciones. teniendo en
cuenta las deficiencias que hemos mencionado con
respecto al proyecto de resolucion. a que se abstengan
en la votacion de dicho proyecto de resolucion.
105S.  El PRESIDENTE tinterpretacion del inglésy:
[.a Asamblea tomara ahora una decision sobre el pro-
vecto de resolucion que recomienda la Primera Comi-
sion en el parrafo 8 de su informe [/hid.]. Se ha pedido
votacion registrada.

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor: Argehia. Antigua v Barbuda. Austra-
lia. Austria. Bahamas. Bahrein. Bangladesh. Barba-
dos. Belgica. Belice. Benin. Bhutan. Botswana.
Birmania. Burundi. Canada. Cabo Verde. Republica
Centroafricana. Chad. Colombia. Comoras. Congo.
Costa Rica. Chipre. Kampuchea Democratica. Yemen
Democratico. Dinamarca. Djibouti. Republica Domi-
nicana, Ecuador. Egipto. El Salvador. Etiopia. Fiji.
Finlar lia. Gabon. Gambia. Alemania. Republica Fede-
ral de. Ghana. Grecia, Guatemala. Guinea. Guinea-

Bissau, Guyana, Haiti. Honduras. Islandia, Indonesia.
Iraq, Irlarda, Italia, Costa de Marfil. Jamaica. Japon.
Jordania, Xe.aya, Kuwait. Libano. Liberia. Jamahiriya
Arabe Libia. Luxemburgo. Malawi. Malasia. Maldi-
vas. Mali. Malta. Mauritania. Mauricio. Marruecos.
Nepal. Paises Bajos. Nueva Zelandia. Niger. Noruega.
Oman. Pakistan. Papua Nueva Guinea. Paraguay.
Filipinas. Portugal. Qatar. Rumania. Rwanda. Santa
Lucia. Arabia Saudita. Senegal. Sierra Leona. Singa-
pur. Islas Salomdn. Somalia. Espana. Sri Lanka.
Sudan, Suriname. Swazilandia. Suecia. Republica
Arabe Siria. Tailandia. Togo. Trinidad y Tabago. Tu-
nez, Turquia. Emiratos Arabes Unidos. Republica
Unida del Camerun. Alto Volta. Uruguay. Vanuatu.
Yemen. Yugoslavia. Zaire. Zambia.

Votos en contra: Estados Unidos de América.

Abstenciones: Afganistan. Angola. Argentina. Boli-
via. Brasil. Bulgaria, Republica Socialista Soviética de
Bielorrusia. Chile. China. Cuba. Checoslovaquia.
Francia. Republica Democratica Alemana. Granada.
Hungria. India. Israel. Republica Democratica Popular
Lao. Madagascar. México. Mongolia. Mozambique.
Nicaragua. Nigeria. Panama. Peru. Polonia. Santo
Tomé vy Principe. Uganda. Republica Socialista Sovié-
ticade Ucrania. Unidn de Republicas Socialistas Sovié-
ticas. Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte.
Republica Unida de Tanzania. Venezuela. Viet Nam.

Por 111 votos contra 1 v 35 abstenciones. queda
aprobado ¢l provecto  de resolucion  (resolucion
37(73)0.

106. El PRESIDENTE tinterpretaciaon del inglés):
Pasamos ahora al informe de la Primera Comision
sobre el tema 44 [4/37:656]. LLa Asamblea tomara
ahora una decision sobre los dos proyectos de resolu-
cion que recomienda la Comision en el parrato 9 de su
informe.

107.  En primer lugar. pongo a votacion el proyecto
de resolucion A. titulado " Aplicacion de la Declara-
cion”". Se ha pedido votacion registrada.

Se procede a votacion registrada.

b otos afavor: Afganistan. Albania. Argelia. Angola.
Antigua y Barbuda. Argentina. Australia. Austria.
Bahamas. Bahrein. Bangladesh. Barbados. Belice.
Benin. Bhutan. Bolivia. Botswana. Brasil. Bulgaria.
Birmania. Burundi. Republica Socialista Soviética de
Bielorrusia. Cabo Verde. Republica Centroafricana.
Chad. Chile. China. Colombia. Comoras. Congo. Costa
Rica. Cuba. Chipre. Checoslovaquia. Kampuchea
Democratica. Yemen Democratico. Dinamarca. Dji-
bouti. Republica Dominicana. Ecuador. Egipto. El
Salvador. Etiopia. Fiji. Finlandia. Gabon. Gambia.
Republica Democratica Alemana. Ghana. Grecia.
Granada. Guinea. Guinea-Bissau. Guyana. Haiti. Hon-
duras. Hungria. Islandia. India. [ndonesia. Iran (Repu-
blica Islamica del). Iraq. Irlanda. Costa de Martil.
Jamaica. Japon. Jordania. Kenya. Kuwait. Republica
Democratica Popular Lao. Libano. Liberia. Jamahiriva
Arabe Libia. Madagascar. Malasia. Maldivas. Mah.
Malta. Maurttania.  Mauricio. Mexico. Mongolia.
Marruecos. Mozambique. Nepal. Nueva Zelandia.
Nicaragua. Niger. Nigeria. Noruega. Oman. Pakistan.
Panama. Papua Nueva Guinea. Peru. Filipinas, Polo-
nia. Qatar. Rumania. Rwanda. Santa Lucia. Arabia
Saudita. Senegal. Sierra Leona. Singapur. Islas Salo-
mon. Somalia. Espana. Sn Lanka. Sudan. Surniname.
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Swazilandia, Suecia, Reptblica Arabe Siria, Tailandia.
Togo. Trinidad y Tabago. Tinez. Turquia, Uganda.
Republica Socialista Soviética de Ucrania, Union de
Repiblicas Socialistas Soviéticas, Emiratos Arabes
Unidos, Reptiblica Unida del Camerin, Republica
Unida de Tanzania. Alto Volta, Uruguay. Vanuatu,
Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zaire,
Zambia.

Votos en contra: Ninguno.

Abstenciones: Bélgica. Canada, Francia, Alemania,
Republica Federal de. Israel, Italia, Luxemburgo.
Malawi. Paises Bajos, Portugal. Santo Tomé y Prin-
cipe’. Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del
Norte. Estados Unidos de América.

Por 134 votos contra ninguno y 13 abstenciones,

queda aprobado el proyecto de resolucion A (resolu-
cion 37174 A)7.
108. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Pasamos ahora a votar el proyecto de resolucion B,
titulado **Capacidad nuclear de Sudafrica. Se ha
pedido votacion registrada.

Se procede a votacion registrada.

Votos a fuvor: Afganistan. Albania, Argelia. Angola,
Antigua y Barbuda, Argentina. Austria. Bahamas. Bah-
rein. Bangladesh. Barbados. Belice. Benin. Bhutan.
Bolivia. Botswana. Brasil. Bulgaria, Birmania.
Burundi. Republica Socialista Soviética de Bielo-
rrusia. Cabo Verde. Republica Centroafricana. Chad,
Chile. China. Colombia. Comoras. Congo. Costa Rica.
Cuba. Chipre. Checoslovaquia. Kampuchea Demo-
cratica. Yemen Democratico, Dinamarca, Djibouti.
Republica Dominicana. Ecuador, Egipto. EI Salvador.
Etiopia. Fiji. Finlandia. Gabon. Gambia, Republica
Democratica Alemana. Ghana, Grecia, Granada,
Guinea. Guinea-Bissau. Guyana. Haiti, Honduras.
Hungria. Islandia. India, Indonesia. Iran (Republica
Islamica del). Iraq, Irlanda. Costa de Marfil, Jamaica,
Jordania., Kenya. Kuwait, Republica Democratica
Popular Lao, Libanc. Liberia, Jamahiriya Arabe Libia.
Madagascar. Malasia. Maldivas. Mali, Malta. Mauri-

tania. Mauricio. México. Mongolia, Marruecos,
Mozambique. Nepal. Nicaragua, Niger. Nigeria.

Noruega. Oman. Pakistan. Panama. Papua Nueva
Guinea. Peru. Filipinas. Polonia. Qatar. Rumania.
Rwanda. Santa Lucia. Santo Tomé y Principe, Arabia
Saudita. Senegal, Sierra Leona. Singapur Islas Salo-
mon. Somalia. Espana. Sri Lanka. Sudan. Suriname.
Swazilandia, Suecia, Republica Arabe Siria. Tailandia,
Togo. Trinidad y Tabago, Tunez, Turquia, Uganda,
Reptiblica Socialista Soviética de Ucrania, Union de
Republicas Socialistas Soviéticas. Emiratos Arabes
Unidos. Republica Unida del Camerun. Republica
Unida de Tanzania. Alto Volta, Uruguay, Vanuatu.
Venezuela. Viet Nam. Yemen. Yugoslavia, Zaire,
Zambia.

Votos en contra: Francia. Israel. Reino Unido de
Gran Bretana e Irlanda del Norte. Estados Unidos de
América.

Abstenciones: Australia, Bélgica. Canada. Alema-
nia. Republica Federal de. Italia. Japon. Luxemburgo,
Malawi. Paises Bajos. Nueva Zelandia. Portugal.

Por 132 votos contra 4 v 11 abstenciones, queda
aprobadao ¢l proyvecto de resolucion B (resoluciin
3774 B)".

109. EI PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Pasamos ahora al informe de la Primera Comision
sobre el tema 45 del programa [-1/37/657). La Asamblea
tomara una decision sobre el proyecto de resolucion
recomendado por la Comision en el parrafc 8 del
informe. La Comisién adopto este proyecto de reso-
lucion sin votacion. (Puedo considerar que la Asam-
blea desea proceder de la misma manera?

Queda aprobado ¢l proyvecto de resolucion (resolu-
cion 37175).

110. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Pasamos ahora al informe de la Primera Comision
sobre el tema 46 del programa [4/37/658]. La Asamblea
tomara ahora una decision sobre el proyecto de reso-
lucion recomendado por la Comision en el parrafo 7
de su informe. Se ha pedido votacion registrada.

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor: Antigua y Barbuda, Bahrein, Ban-
gladesh, Barbados. Bélgica, Botswana. Burundi,
Canada. Cabo Verde, Reptiblica Centroafricana. Chad,
Chile. China. Colombia. Comoras. Costa Rica,
Kampuchea Democratica. Yemen Democratico. Dji-
bouti. Republica Dominicana, Ecuador. Egipto. El
Salvador. Finlandia. Gabon, Gambia, Alemania. Repu-
blica Federal de. Ghana, Grecia. Guatemala. Guinea.
Guinea-Bissau. Guyana. Haiti. Honduras. Islandia,
Iran (Republica Islamica del). Iraq. Irlanda. Jamaica,
Japon. Jordania. Kenya. Kuwait, Libano. Liberia,
Luxemburgo. Malawi. Malasia. Maldivas. Mali. Malta.
Mauritania. México. Marruecos. Nepal. Paises Bayjos.
Nueva Zelandia, Niger. Nigeria. Oman. Pakistan,
Panama. Papua Nueva Guinea. Paraguay. Peri, Fili-
pinas. Portugal, Qatar. Rumania. Rwanda. Santa
Lucia. Arabia Saudita, Senegal, Sierra Leona. Singa-
pur. Islas Salomon. Somaha, Espana. Sri Lanka.
Sudan. Swazilandia, Repuablica Arabe Siria. Tailan-
dia. Togo. Trinidad y Tabago. Tanez, Turquia.
Uganda. Emiratos Arabes Unidos. Repiblica Unida
del Camerian. Republica Unida de Tanzania. Estados
Unidos de América. Alto Volta, Uruguay. Venezuela.
Yemen, Zaire, Zambia.

Votos en contra: Bhutan, India.

Abstenciones: Afganistan. Argelia, Angola. Argen-
tina. Australia. Austria. Bahamas. Belice. Benin.
Bolivia. Brasil. Bulgaria. Birmania. Republica Socia-
lista Soviética de Bielorrusia, Congo. Cuba, Chipre.
Checoslovaquia. Dinamarca, Etiopia. Fiji. Francia.
Republica Democratica Alemana, Granada, Hungria.
Indonesia. Israel. Italia. Costa de Martil. Republica
Democratica Popular Lao. Jamahiriya Arabe Libia,
Madagascar, Mongolia. Mozambique. Nicaragua,
Noruega. Polonia. Santo Tomé y Principe. Suecia.
Republica Socialista Soviética de Ucrania, Union de
Republicas Socialistas Soviéticas. Reino Unido de
Gran Bretana e Irlanda de] Norte, Vanuatu. Viet Nam.
Yugoslavia.

Por 99 votos contra 2 v 45 abstenciones, queda apro-
bado ¢l proyecto de resolucion (resoluciion 37(76).

111.  El PRESIDENTE (interpretaciaon del ingles):
Doy ahora la palabra a los representantes que deseen
explicar su voto.

112, Sr. MEGALOKONOMOS (Grecia) (intcrpre-
tacion del inglés): Mi pais es firme partidario de la crea-
cion de zonas libres de armas nucleares. y por eso
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voto en favor del proyecto de resolucion A/37/658.
Quisiéramos senalar, sin embargo, que la creacion
de cualquier zona de esa naturaleza deberia fundarse
en ciertos principios, entre los cuales consideramos
muy importante el de la cooperacion y paz entre los
pueblos de la region. También es necesario. en nuestra
opinion, que los Estados de la region promuevan la
confianza y la seguridad mutuas y apliquen estricta-
mente los principios del no uso de la fuerza y del arreglo
de las controversias por medios pacificos. sobre la base
de la Carta de las Naciones Unidas.

113. Sr. AL-ATASSI (Reptiblica Arabe Siria)
(interpretacion del drabe): En lo que se refiere a la
votacion sobre el proyecto de resolhicion contenido
en el documento A/37/658, ha habido un error en rela-
cion con la posicion de mi pais. No queriamos parti-
cipar en la votacion sobre ese proyecto de resolucion
y desearia que quedara constancia de ello en actas.

114, ElI PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Pasamos ahora al informe de la Primera Comision
sobre el tema 47 del programa [4/37/659]. La Asamblea
decidira ahora sobre los dos proyectos de resolucion
recomendados por la Comision en el parrafo 10 de su
informe.

115. Primero pondré a votacion el proyecto de reso-
lucion A. titulado “*Nuevos tipos de armas de destruc-
cion en masa y nuevos sistemas de tales armas’ . Se
ha pedido votacion registrada.

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor: Afganistan. Argelia, Angola, Antigua
y Barbuda. Argentina, Bahamas. Bahrein. Bangladesh.
Barbados. Belice, Benin. Bhutan, Bolivia. Botswana,
Brasil. Bulgaria., Birmania. Burundi, Republica Socia-
lista Sovietica de Bielorrusia. Cabo Verde, Republica
Centroafricana. Chad. Chile, Comoras. Congo. Costa
Rica. Cuba. Chipre, Checoslovaquia. Yemen Demo-
cratico. Djibouti, Republica Dominicana. Ecuador,
Egipto, El Salvador, Etiopia. Fiji. Finlandia. Gabon,
Gambia. Republica Democratica Alemana. Ghana,
Granada. Guinea. Guinea-Bissau. Guyana. Haiti. Hon-
duras. Hungria, India. Indonesia. Irian (Republica Isla-
mica del). Iraq. Jamaica. Jordania. Kenya. Kuwait,
Republica Democratica Popular Lao. Libano. Liberia.
Jamabhiriya Arabe Libia. Madagascar. Malawi. Mala-
sia, Maldivas. Mali. Malta, Mauritania. Mauricio,
México. Mongolia. Marruecos. Mozambique. Nepal,
Nicaragua. Niger, Nigeria. Oman. Pakistan. Panama,
Papua Nueva Guinea. Paraguay. Peru. Filipinas,
Polonia. Qatar. Rumania. Rwanda. Santa Lucia. Santo
Tomé y Principe. Senegal. Sierra Leona. Singapur.
Islas Salomon. Somalia. Sri Lanka. Sudan. Suriname.
Swazilandia. Republica Arabe Siria, Tailandia. Togo.
Trinidad y Tabago. Tunez. Uganda. Republica Socia-
lista Soviética de Ucrania. Union de Republicas Socia-
listas Soviéticas. Emiratos Arabes Unidos. Reptblica
Unida del Camerun. Republica Unida de Tanzania.
Alto Volta. Uruguay. Vanuatu. Venezuela. Viet Nam.
Yemen. Yugoslavia, Zaire. Zambia.

Votos en contra: Ninguno.

Abstenciones: Australia, Austria. Bélgica. Canada.
Dinamarca. Francia. Alemania, Republica Federal de.
Grecia. Guatemala. Islandia. Irlanda. Israel. ltalia,
Costa de Marfil. 3. )0n. Luxemburgo. Paises Bajos,
Nueva Zelandia. Noruega. Portugal., Arabia Saudita.

Espana, Suecia. Turquia. Reino Unido de Gran Bre-
tana e Irlanda del Norte. Estados Unidos de América.

Por 119 votos contra ninguno y 26 abstenciones,
gueda aprobado el provecto de resolucion A (reso-
lucion 37177 A)¥.

116. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Pondré ahora a votacion el proyecto de resolucion B,
titulado **Renuncia a la utilizacion de los nuevos des-
cubrimientos y adelantos cientificos y tecnologicos con
fines militares’. Se ha pedido votacion registrada.

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor: Afganistan, Argelia, Angola. Antigua
y Barbuda, Argentina, Austria, Bahamas. Bahrein,
Bangladesh. Barbados. Belice, Benin, Bhutan, Bolivia.
Botswana. Brasil. Bulgaria, Birmania. Burundi, Repi-
blica Socialista Soviética de Bielorrusia. Cabo Verde.
Republica Centroafricana. Chad, Chile, Congo. Cuba,
Chipre, Checoslovaquia. Yemen Democratico. Repi-
blica Dominicana, Ecuador, Egipto. El Salvador.
Etiopia. Fiji. Finlandia, Gabon. Gambia. Republica De-
mocratica Alemana. Ghana. Granada, Guinea. Guinea-
Bissau. Guyana. Haiti. Hungria, India. Indonesia, Iran
(Republica Islamica del), Iraq. Irlanda, Costa de Mar-
fil, Jamaica. Jordania. Kenya. Kuwait, Republica
Democratica Popular Lao. Jamahiriya Arabe Libia.
Madagascar, Malasia. Maldivas, Mali, Malta. Maurita-
nia. Mauricio, México. Mongolia. Marruecos. Mozam-
bique. Nepal. Nicaragua. Niger. Nigeria, Oman, Pakis-
tan. Panama, Papua Nueva Guinea. Pera. Filipinas.
Polonia. Qatar, Rumania. Rwanda. Santa Lucia. Santo
Tomé y Principe. Sierra Leona. Singapur. Islas
Salomoén. Somalia. Sri Lanka. Sudan, Suriname. Swa-
zilandia. Suecia. Republica Arabe Siria. Tailandia.
Togo. Trinidad y Tabago. Tunez. Uganda. Repiiblica
Socialista Soviética de Ucrania. Unidon de Republicas
Socialistas  Soviéticas. Emiratos Arabes Unidos.
Republica Unida del Camerin. Republica Unida de
Tanzania. .2ito Volta. Uruguay. Vanuatu. Venezuela.
Viet Nam. Yemen. Yugoslavia. Zaire. Zambia.

Votos en contra: Bélgica. Francia, Alemania, Repu-
blica Federal de. Italia. Luxemburgo. Paises Bajos.
Portugal. Turquia. Reino Unido de Gran Bretana e
Irlanda del Norte, Estados Unidos de América.

Abstenciones: Australia. Canada. Colombia. Dina-
marca. Grecia. Guatemala. Islandia. Israel. Japdn.
Libano. Liberia. Malawi, Nueva Zelandia. Noruega.
Paraguay. Arabia Saudita. Espana.

Por 114 votos contra 10 x 17 abstenciones, queda
aprobada ¢l provecto  de resolucion  tresolucion
3777 Bt
117. El PRESIDENTE tinterpretaciion del inglési:
La Asamhlea General considerara ahora el informe de
la Primera Comision sobre el tema 50 del programa
[4/371662].

118. Despues de dar la palabra a los oradores que
desean explicar su voto antes de la votacidn sobre los
provectos de resolucion A a K. recomendados por la
Comision en el parrafo 33 de su informe. los pondre a
votacion de la Asamblea uno por uno. Después que se
hayan realizado todas las votaciones. los represen-
tantes tendran la oportunidad de explicar sus votos.
119. Sr. KOR BUN HENG (Kampuchea Democra-
tica) tinterpretacion del francésy: Quiero explicar
nuestro voto sobre el proyecto de resolucion B.
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120. Todo el mundo reconoce que se requiere la
buena voluntad politica y la cooperacion internacional
para el desarme. Pero ninguna cooperacion interna-
cional fructifera podra lograrse sin una confianza mutua
y sin relaciones de buena vecindad entre los Estados.
Por ello. hay que respetar escrupulosamente los prin-
cipios de la Carta de las Naciones Unidas, que preconi-
zan el respeto de la independencia nacional, de la
soberania y de la integridad territorial de todos los
Estados. la no intervencion y la no injerencia en los
asuntos internos de los Estados, el no recurso a la ame-
naza o empleo de la fuerza y el arreglo pacifico de
las controversias.

121. Porlo tanto, mi delegacion juzga que el proyecto
de resolucion B. titulado **Cooperacion internacional
para el desarme’’ no es equilibrado.

122.  Mi delegacion esta totalmente de acuerdo con el
principio enunciado en el parrafo 3 de la parte disposi-
tiva de ese proyecto de resolucion que “‘declara que el
uso de la fuerza en las relaciones internacionales ... es
un fendmeno incompatible con las ideas de la coopera-
cion internacional para el desarme™".

123. En efecto, los representantes saben que mi pais,
Kampuchea Democratica, actualmente esta invadida y
ocupada por 250.000 soldados y 50.000 agentes civiles
extranjeros. Hace seis semanas. la Asamblea General
aprob0 por una mayoria abrumadora la resolucion
37/6. que deplora que la intervencion armada y la ocu-
pacion extranjeras continuen y que las fuerzas extran-
jeras no se hayan retirado de Kampuchea, de suerte tal
que las hostilidades prosiguen en el pais y la paz y la
seguridad internacionales se encuentran gravemente
amenazadas. Resulta que las fuerzas extranjeras que
contintian invadiendo mi pais y matando a mi pueblo
pertenecen a un Estado que ha tenido el cinismo de
presentarse como autor de este proyecto de resolucion
en la Primera Comision. Si el empleo de la fuerza en las
relaciones internacionales es un fendmeno incompa-
tible con la cooperacion internacional para el desarme.
la presencia de ese Estado. Viet Nam, como autor de
este proyecto de resolucion es incompatible con el
parrafo 3 de la parte dispositiva.

124. Por todas estas razones. mi delegacion no parti-
cipara en la votacion del proyecto de resolucion B.

125.  El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
La Asamblea adoptara ahora una decision sobre los
11 proyectos de resolucion recomendados por la Pri-
mera Comision en el parrafo 33 de su informe [ihid.].

126. El proyecto de resolucion A se titula **Negocia-
ciones bilaterales sobre armas nucleares’. Se ha
pedido votacion registrada.

Se procede a votacion registrada.

botos a favor: Afganistan, Argelia. Angola. Antigua
y Barbuda. Argentina, Austria. Bahamas. Bahrein.
Bangladesh. Barbados. Belice. Benin, Bhutan, Boli-
via. Botswana. Brasil. Birmania., Burundi., Cabo
Verde. Republica Centroafricana. Chad, Chile, China.
Colombia. Comoras, Congo. Costa Rica. Chipre,
Kampuchea Democratica. Yemen Democratico. Dji-
bouti. Republica Dominicana, Ecuador, Egipto, EI
Salvador. Etiopia. Fiji. Finlandia. Gabon., Gambia.
Ghana. Guatemala, Guinea. Guinea-Bissau. Guyana,
Haiti. Honduras. India. Indonesia, Iran (Republica
Islamica del). Iraq. Irlanda. Costa de Marfil. Jamaica.

Jordania, Kenya., Kuwait, Libano. Liberia, Jamahiriya
Arabe Libia, Madagascar. Malawi., Malasia, Maldivas,
Mali, Malta. Mauritania. Mauricio, México. Marrue-
cos, Mozambique, Nepal. Nicaragua. Niger. Nigeria,
Oman. Pakistan, Panama. Papua Nueva Guinea. Para-
guay, Peru, Filipinas. Qatar, Rumania, Rwanda. Santa
Lucia. Santo Tomé y Principe. Arabia Saudita. Sierra
Leona, Singapur, Islas Salomon, Somalia. Sr: Lanka,
Sudan., Suriname, Swazilandia. Suecia. Republica
Arabe Siria, Tailandia. Togo. Trinidad y Tabago. Tu-
nez. Uganda. Emiratos Arabes Unidos, Repablica
Unida del Camerin, Repiblica Unida de Tanzania,
Alto Volta, Uruguay. Vanuatu. Venezuela. Yemen,
Yugoslavia. Zaire, Zambia.

Vaotox en contra: Estados Unidos de América.

Abstenciones: Australia, Bélgica, Bulgaria, Repu-
blica Socialista Soviética de Bielorrusia. Canada.
Cuba, Checoslovaquia. Dinamarca. Francia, Repu-
blica Democratica Alemana, Alemania. Republica
Federal de. Grecia. Granada, Hungria, Islandia. Israel,
Italia. Japon, Republica Democratica Popular Lao.
Luxemburgo, Mongolia, Paises Bajos. Nueva Zelan-
dia, Noruega, Polonia. Portugal. Espana, Turquia.
Repdblica Socialista Soviética de Ucrania, Union de
Republicas Socialistas Soviéticas. Reino Unido de
Gran Bretana e Irlanda del Norte, Viet Nam.

Por 114 votos contra 1 ¥y 32 abstenciones, queda
aprobado ¢l provecto de resolucion A (resolucion
37178 A)S.

127. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Pasamos ahora al proyecto de resolucion B. titulado
**Cooperacion internacional para el desarme™. Se
ha pedido votacion registrada.

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor: Afganistan, Argelia, Angola. Antigua
y Barbuda, Argentina. Bahamas, Bahrein. Bangladesh.
Barbados. Belice, Benin, Bhutan, Bolivia, Botswana.
Brasil, Bulgaria, Burundi, Republica Socialista Sovié-
tica de Bielorrusia. Cabo Verde, Republica Centro-
africana. Chad, Chile, Colombia, Comoras. Congo.
Costa Rica., Cuba. Chipre. Checoslovaquia. Yemen
Democritico. Djibouti. Reptiblica Dominicana, Ecua-
dor. Egipto, El Salvador, Etiopia. Fiji. Gabon, Gam-
bia. Repiblica Democratica Alemana., Ghana. Gra-
nada, Guatemala, Guinea. Guinea-Bissau. Guyana.
Haiti, Honduras, Hungria. India. Indonesia. Iran
(Republica Islamica del). Iraq. Costa de Marfil,
Jamaica, Jordania, Kenya. Kuwait, Republica Demo-
cratica Popular Lao, Libano, Liberia, Jamahiriya
Arabe Libia, Madagascar. Malawi, Malasia, Maldivas.
Mali, Malta, Mauritania. Mauricio. México. Mongo-
lia. Marruecos. Mozambique, Nepal. Nicaragua.
Niger. Nigeria. Oman. Pakistin, Panama. Papua
Nueva Guinea. Peri. Polonia, Qatar, Rumania.
Rwanda. Santa Lucia, Santo Tomé y Principe. Sene-
gal, Sierra Leona, Islas Salomon, Somalia. Sri Lanka.
Sudan. Suriname. Swazilandia. Republica Arabe Siria.
Tailandia. Togo. Trinidad y Tabago. Tunez. Uganda.
Repiblica Socialista Soviética de Ucrania. Union de
Republicas Socialistas Soviéticas. Emiratos Arabes
Unidos. Republica Unida del Camerin. Republica
Unida de Tanzania. Alto Volta, Vanuatu, Venezuela,
Viet Nam. Yemen. Yugoslavia, Zaire, Zambia.

Votos en contra: Bélgica, Francia. Alemania, Repu-
blica Federal de. Italia, Japon, Luxemburgo, Paises
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Bajos, Nueva Zelandia, Portugal, Turquia, Reino
Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte, Estados
Unidos de América.

Abstenciones: Australia®, Austria, Canada®, Dina-
marca. Finlandia, Grecia, Islandia, Irlanda, Israel,
Noruega, Paraguay, Filipinas, Arabia Saudita,
Espana, Suecia, Uruguay.

Por 116 votos contra 12 ¥ 16 abstenciones, queda
aprobado ¢l provecto de resolucion B (resolucion

37178 B)°.

128. EI PRESIDENTE (interpretacion del inglés): El
proyecto de resolucion C se titula **Armas nucleares
en todos los aspectos’’. Se ha pedido votacion regis-
trada.

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor: Afganistan, Argelia, Angola, Antigua
y Barbuda, Argentina. Austria, Bahamas, Bahrein.
Bangladesh. Barbados, Belice, Benin, Bhutan, Bolivia,
Botswana, Brasil, Bulgaria, Birmania, Burundi, Repii-
blica Socialista Soviética de Bielorrusia. Cabo Verde,
Republica Centroafricana, Chad, Chile. Colombia.
Comoras, Congo, Costa Rica, Cuba, Chipre, Checos-
lovaquia, Yemen Democratico, Djibouti, Repiiblica
Dominicana, Ecuador, Egipto. El Salvador. Etiopia.
Fiji. Finlandia, Gabon, Gambia, Republica Democra-
tica Alemana. Ghana. Granada, Guinea, Guinea-
Bissau, Guyana. Haiti, Honduras. Hungria. India,
Indonesia, Iran (Republica [slamica del), Iraq, Irlanda.
Costa de Marfil. Jamaica. Jordania. Kenya. Kuwait,
Republica Democratica Popular Lao. Liberia. Jamahi-
riya Arabe Libia, Madagascar, Malawi. Malasia, Mal-
divas. Mali. Malta. Mauritania. Mauricio, México.
Mongolia. Marruecos, Mozambique, Nepal. Nica-
ragua, Niger. Nigeria, Oman, Pakistan, Panama, Papua
Nueva Guinea. Peru. Polonia. Qatar, Rumania.
Rwanda. Santa Lucia. Santo Tomé y Principe. Senegal.
Sierra Leona. Singapur. Islas Salomon. Sri Lanka,
Sudan, Suriname. Swazilandia. Suecia, Republica
Arabe Siria. Tailandia. Togo. Trinidad y Tabago.
Tanez, Uganda. Republica Socialista Soviética de
Ucrania, Union de Republicas Socialistas Soviéticas.
Emiratos Arabes Unidos. Reptiblica Unida del Came-
run. Republica Unida de Tanzania. Alto Volta.
Vanuatu. Venezuela. Viet Nam. Yemen. Yugoslavia.
Zambia.

Fotos en contra: Australia. Bélgica. Canada. Dina-
marca. Francia. Alemania, Republica Federal de.
Islandia. Israel. Italia. Japon. Luxemburgo. Paises
Bajos. Nueva Zelandia. Noruega. Portugal. Espana.
Turquia. Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del
Norte, Estados Unidos de América.

Abstenciones: Grecia, Guatemala. Libano. Para-
guay. Filipinas. Arabia Saudita. Somalia. Uruguay.
Zaire.

Por 118 votos contra 19 v 9 abstenciones. queda
aprobado ¢l provecto de resolucion C (resolucion
37(78 C)°.

129. El PRESIDENTE rinterpretacion del inglés):
El proyecto de resolucion D se titula **Semana del
Desarme™ . La Primera Comision aprobo el provecto
de resolucion D sin votacion. Puedo considerar que la
Asamblea General desea hacer lo propio?

Queda aprobado el provecto de resolucion D (reso-
lucion 37{78 D).

130. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
El proyecto de resolucion E se titula "*Prohibicion del
arma nuclear neutronica’. Se ha pedido votacion
registrada.

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor: Afganistan, Argelia. Angola. Antigua
y Barbuda. Bahrein, Barbados, Belice. Benin, Bots-
wana, Bulgaria, Burundi. Republica Socialista Sovié-
tica de Bielorrusia, Cabo Verde. Repiiblica Centro-
africana, Chad. Congo. Costa Rica. Cuba. Chipre.
Checoslovaquia. Yemen Democratico. Republica
Dominicana. Ecuador. Etiopia. Fiji. Finlandia. Gabodn.
Gambia, Repiblica Democratica Alemana. Ghana,
Granada. Guinea, Guinea-Bissau. Haiti, Honduras,
Hungria. India. Indonesia, Iran (Reptblica Islamica
del). Iraq. Jordania. Kenya. Kuwait'®, Republica
Democratica Popular Lao. Jamahiriya Arabe Libia,
Madagascar. Mali. Malta. Mauritania. Mauricio.
México. Mongolia. Mozambique. Nicaragua,
Oman'’, Panama. Papua Nueva Guinea. Polonia. Qa-
tar, Rumania. Rwanda. Santo Tomé y Principe. Sene-
gal. Sierra Leona. Islas Salomon. Suriname. Swazi-
landia, Republica Arabe Siria. Togo. Trinidad y
Tabago. Uganda. Republica Socialista Soviética de
Ucrania. Union de Republicas Socialistas Soviéticas.
Emiratos Arabes Unidos. Republica Unida del Came-
rin. Republica Unida de Tanzania. Vanuatu. Viet
Nam. Yemen. Yugoslavia. Zambia.

Votos en contra: Australia, Bélgica. Canada. Fran-
cia. Alemania., Republica Federal de. Israel. Italia,
Japon. Luxemburgo. Nueva Zelandia. Portugal. Tur-
quia. Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte.
Estados Unidos de América.

Abstenciones: Argentina. Austria. Bahamas. Ban-
gladesh. Bhutan. Bolivia. Brasil. Birmania. Chile.
Colombia. Comoras. Kampuchea Democratica. Dina-
marca. Djibouti. Egipto. El Salvador. Grecia. Guate-
mala. Guyana. Islandia. Irlanda. Costa de Marfil.
Jamaica. Libano. Liberia. Malawi. Malasia. Maldivas.
Marruecos. Nepal. Paises Bajos. Niger. Nigeria.
Noruega. Pakistan. Paraguay. Peru. Filipinas. Santa
Lucia. Arabia Saudita. Singapur. Somalia. Espana. Sri
Lanka. Sudan. Suecia. Tailandia. Tunez. Alto Volta.
Uruguay. Venezuela. Zaire.

Por 81 votos contra 14 v 32 abstenciones. queda
aprobado el provecto de resolucion E (resolucion
37(78 E)'Y.

121.  ElI PRESIDENTE tintcrpretacion del inglés):
El provecto de resolucion F se titula *~Aplicacion de
las recomendaciones y decisiones del décimo periodo
extraordinario de sesiones™”. Se ha pedido votacion
registrada.

Se procede a votacian registrada.

Votos a fuvor: Afganistan. Argelia. Angola. Antigua
y Barbuda. Argentina. Australia. Austria. Bahamas.
Bahrein. Bangladesh. Barbados. Belice. Benin. Bhu-
tan. Bolivia. Botswana. Brasil. Bulgaria. Birmania.
Burundi. Republica Socialista Soviética de Bielorrusia.
Canada. Cabo Verde. Republica Centroafricana.
Chad. Chile. China. Comoras. Congo. Costa Rica.
Cuba. Chipre. Checoslovaquia. Kampuchea Demo-
cratica. Yemen Democratico. Dinamarca. Djibouti.
Republica Dominicana. Ecuador. Egipto. El Salvador.
Etiopia. Fiji. Finlandia. Gabon. Republica Democra-
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tica Alemana, Ghana. Grecia. Granada. Guatemala.
Guinea. Guinea-Bissau. Guyana. Haiti. Honduras.
Hungria. Islandia, India. Indonesia. Iran (Reptblica
Islamica del). Iraq, Irlanda. Israel. Costa de Marfil.
Jamaica. Jordania. Kenya. Kuwait, Republica Demo-
cratica Popular Lao. Liberia. Jamahiriya Arabe Libia.
Madagascar. Malawi, Malasia. Maldivas. Mali. Malta.
Mauritania. Mauricio. México, Mongolia, Marruecos,
Mozambique. Nepal, Nueva Zelandia. Nicaragua,
Niger. Nigeria. Noruega. Oman. Pakistan, Panama,
Papua Nueva Guinea, Paraguay. Peri. Filipinas. Polo-
nia. Portugal, Qatar. Rumania, Rwanda. Santa Lucia.
Santo Tomé y Principe. Arabia Saudita. Sierra Leona.
Singapur, Islas Salomon. Somalia. Espana, Sri Lanka.
Sudan. Suriname, Swazilandia. Suecia. Repiblica
Arabe Siria. Tailandia. Togo, Trinidad y Tabago. Tu-
nez. Uganda. Republica Socialista Soviética de Ucra-
nia. Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas. Emi-
ratos Arabes Unidos. Republica Unida del Camerun,
Republica Unida de Tanzania. Alto Volta. Uruguay,
Vanuatu. Venezuela. Viet Nam, Yemen. Yugoslavia.
Zaire. Zambia.
Votos en contra: Ninguno.

Abstenciones: Bélgica, Colombia®, Francia, Alema-
nia. Repdblica Federal de, Italia. Japon. Libano.
Luxemburgo. Paises Bajos. Turquia, Reino Unido de
Gran Bretana e Irlanda del Norte. Estados Unidos de
América.

Por 134 voros contra ninguno v 12 abstenciones,
giteda aprobado ¢l proyecto de resolucion F (resolu-
cion 37178 F.

132, El PRESIDENTE tinterpretacion del inglés):
El proyecto de resolucion G se titula ““Informe del
Comité de Desarme’ . Se ha pedido votacion regis-
trada.

Se procede a votacion registrada.

Votos a fuvor: Afganistan. Argelia. Angola. Antigua
y Barbuda. Argentina. Austria. Bahamas. Bahrein,
Bangladesh. Barbados. Belice. Benin, Bhutan. Boli-
via. Botswana. Brasil. Bulgaria. Birmania. Burundi.
Republica Socialista Soviética de Bielorrusia. Cabo
Verde. Republica Centroafricana. Chad. Chile. China.
Colombia. Comoras. Congo. Costa Rica. Cuba. Chi-
pre. Checoslovaquia, Kampuchea Democratica.
Yemen Democratico. Djibouti. Repiiblica Dominicana.
Ecuador. Egipto. El Salvador, Etiopia. Fiji. Finlandia,
Gabon. Gambia. Republica Democratica Alemana.
Ghana. Grecia. Granada. Guatemala. Guinea, Guinea-
Bissau. Guyana. Haiti. Honduras. Hungria. India.
Indonesia. Iran (Republica Islamica del), Iraqg. Irlanda.
Israel. Costa de Marfil, Jamaica, Jordania. Kenya,
Kuwait. Reptblica Democratica Popular Lao. Libano,
Liberia. Jamahiriya Arabe Libia. Madagascar. Malawi.
Malasia. Maldivas, Mali. Malta. Mauritania, Mauricio,
México. Mongolia. Marruecos. Mozambique. Nepal.
Nicaragua. Niger. Nigeria. Oman, Pakistan. Panama.
Papua Nueva Guinea. Paraguay. Peru, Filipinas. Polo-
nia. Qatar. Rumania. Rwanda. Santa Lucia., Santo
Tomé y Principe. Arabia Saudita. Senegal. Sierra
Leona. Singapur. [slas Salomén, Somalia. Espana. Sri
Lanka. Sudan. Suriname, Swazilandia. Suecia. Repu-
blica Arabe Siria. Tailandia. Togo. Trinidad y Tabago.
Tunez. Uganda. Republica Socialista Soviética de
Ucrania. Union de Repiblicas Socialistas Soviéticas,
Emiratos Arabes Unidos. Reptblica Unida del Came-

ran. Republica Unida de Tanzania. Alto Volta. Uru-
guay, Vanuatu, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugos-
lavia, Zaire, Zambia.

Fatos en contra: Ninguno.

Abstenciones: Australia, Bélgica. Canadd. Dina-
marca. Francia. Alemania. Republica Federal de,
Istandia. Italia. Japon. Luxemburgo. Paises Bajos.
Nueva Zelandia. Noruega. Portugal. Turquia. Reino
Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte. Estados
Unidos de América.

Por 131 votos contra ninguno v 17 abstenciones,
gueda aprobado ¢l provecto de resolucion G (resolu-
cion 37178 G 0.

133. El PRESIDENTE tinterpretacion del inglés):
El proyecto de resolucion H se titula “Informe de la
Comision de Desarme’™ . (Puedo considerar que la
Asamblea General desea aprobar el proyecto de reso-
lucion H sin votacion?

Queda aprobado el provecto de resolucion H (reso-
{ucion 37178 H).

134. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
El proyecto de resolucion [ se titula “"Prevencion de
una guerra nuclear™ . Se ha pedido votacion registrada.

Se procede a votacion registrada.

Votos a fuvor: Afganistan. Argelia. Angola. Antigua
y Barbuda. Argentina. Austria. Bahamas., Bahrein,
Bangladesh. Barbados. Belice. Benin. Bhutan. Bolivia.
Botswana, Brasil. Bulgaria. Birmania. Burundi, Repu-
blica Socialista Soviética de Bielorrusia. Cabo Verde,
Republica Centroafricana. Chad. Chile. China.
Colombia, Comoras, Congo, Costa Rica, Cuba, Chi-
pre. Checoslovaquia. Kampuchea Democratica.
Yemen Democratico. Djibouti, Republica Dominicana.
Ecuador. Egipto. El Salvador. Etiopia. Fiji. Finlandia.
Gabon. Gambia, Republica Democratica Alemana.
Ghana. Grecia. Granada., Guatemala. Guinea. Guinea-
Bissau. Guyana. Haiti. Honduras. Hungria. India.
Indonesia. Iran. (Republica Islamica del). Iraq.
Irlanda. Israel. Costa de Marfil. Jamaica. Jordania,
Kenya. Kuwait. Republica Democratica Popular Lao.
Libano. Liberia. Jamahiriya Arabe Libia. Madagascar.
Malawi. Malasia. Maldivas. Mali. Malta. Mauritania.
Mauricio. México. Mongolia. Marruecos. Mozam-
bique. Nepal. Nicaragua. Niger. Nigeria. Pakistan.
Panama. Papua Nueva Guinea. Paraguay. Peru. Fili-
pinas. Polonia. Qatar. Rumania. Rwanda. Santa Lucia.
Santo Tomé y Principe. Arabia Saudita. Senegal. Sierra
Leona. Singapur. Islas Salomdn, Somalia. Espana. Sri
Lanka. Sudin. Suriname. Swazilandia. Suecia. Repu-
blica Arabe Siria. Tailandia. Togo. Trinidad y Tabago.
Tunez. Uganda. Republica Sacialista Soviética de
Ucrania. Union de Republicas Socialistas Soviéticas.
Emiratos Arabes Unidos. Republica Unida del Came-
rin, Republica Unida de Tanzania, Alto Volta, Uru-
guay, Vanuatu, Venezuela, Viet Nam, Yemen. Yugos-
lavia, Zaire, Zambia.

Patos en contra: Ninguno.

Abstenciones: Australia, Bélgica., Canada, Dina-
marca, Francia, Alemania, Republica Federal de.
Islandia. Italia. Japdén. Luxemburgo. Paises Bajos.
Nueva Zelandia. Noruega. Portugal. Turquia. Reino
Unido de Gran Bretana ¢ Irlanda del Norte. Estados
Unidos de América.
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Por 130 votos contra ninguno v 17 abstenciones,
queda aprobado el provecto de resolucion 1 (resolu-
cion 37{78 I)'.

135. El PRESIDENTE tinterpretacion del inglés):

Pasamos ahora al proyecto de resolucion J, titulado

**No utilizacion de armas nucleares y prevencion de

una guerra nuclear’’. Se ha pedido votacion registrada.
Se procede a votacion registrada.

Votos a favor: Afganistan, Argelia, Angola, Antigua
y Barbuda. Argentina. Bahrein, Bangladesh. Barba-
dos, Belice. Benin, Bhutan. Bolivia. Botswana. Brasil,
Bulgaria, Birmania. Burundi. Republica Socialista
Soviética de Bielorrusia. Cabo Verde. Republica Cen-
troafricana. Chad, Chile, Colombia, Comoras. Congo.
Costa Rica. Cuba, Chipre, Checoslovaquia, Yemen
Democratico, Djibouti. Republica Dominicana, Ecua-
dor, Fgipto. El Salvador, Etiopia. Fiji. Gabon. Gambia.
Repiiblica Democratica Alemana. Ghana. Grecia. Gra-
nada. Guinea. Guinea-Bissau. Guyana. Haiti.
Honduras. Hungria. India. Indonesia. Iran (Repiblica
Islamica del). Iraq, Irlanda. Jamaica, Jordania. Kenya.
Kuwait. Republica Democratica Popular Lao. Libano.
Liberia. Jamahiriva Arabe Libia. Madagascar. Maldi-
vas. Mali. Mauritania, Mauricio. México. Mongolia.
Marruecos. Mozambique. Nepal. Nicaragua. Niger.
Nigeria. Oman. Pakistan, Panama. Papua Nueva Gui-
nea. Peru. Polonia. Qatar. Rumania, Santa Lucia.
Santo Tomé y Principe. Senegal. Sierra Leona. Islas
Salomon. Somalia. Sri Lanka. Sudan. Suriname. Swa-
zilandia. Suecia. Republica Arabe Siria. Tailandia.
Togo. Trinidad v Tabago. Tunez, Uganda. Republica
Socialista Soviética de Ucrania. Union de Republicas
Socialistas  Soviéticas. Emiratos Arabes Unidos.
Republica Unida del Camerin. Republica Unida de
Tanzania. Alto Volta. Vanuatu. Venezuela. Viet Nam.
Yemen. Yugoslavia. Zambia.

Votos en contra: Australia. Bélgica. Canada. Dina-
marca. Francia. Alemania. Republica Federal de.
Islandia. Israel. Italia. Japdon. Luxemburgo. Paises
Bajos. Nueva Zelandia. Noruega. Portugal. Espana.
Turquia. Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del
Norte. Estados Unidos de América.

Abstenciones: Austria. Bahamas. China. Finlan-
dia. Guatemala. Costa de Marfil. Malawi. Malasia.
Paraguay. Filipinas. Rwanda. Arabia Saudita. Singa-
pur. Uruguay. Zaire.

Por 112 voros contra 19 x 15 abstenciones, queda
aprobadao el provecto de resolucion J tresolucion
37:78 J)°.

136. El PRESIDENTE tintcrpretacion del inglesy:
El proyecto de resolucion K se titula “*Verificacion de
los acuerdos de desarme v fortalecimiento de la segu-
ridad internacional: proyecto de creacion de organismo
internacional de satélites de control™. Se ha pedido
votacion registrada.

Se procede a votacion regivtrada.

Voros a favor: Argelia. Antigua y Barbuda. Argen-
tina. Australia. Austria. Bahamas. Bahrein. Ban-
gladesh. Barbados. Bélgica. Behice. Benin. Bhutan.
Bolivia. Botswana. Brasil. Birmania. Burundi. Ca-
nadd. Cabo Verde. Republica Centroafricana. Chad.
Chile. China. Colombia. Comoras. Congo. Costa Rica.
Kampuchea Democratica.  Dinamarca.  Diibouti.
Repubhca Dominicana. Ecuador, Egipto. El Salvador.

Fiji. Finlandia. Francia. Gabon. Gambia. Alemania.
Republica Federal de. Ghana. Grecia. Guatemala.
Guinea. Guinea-Bissau. Guyana. Haiti. Honduras.
Islandia. India. Indonesia. Iran (Republica Islamica
del). lraq. Irlanda. Israel. Italia. Costa de Marfil.
Jamaica. Japon. Jordania. Kenya. Kuwait. Liberia.
Jamahiriva Arabe Libia. Luxemburgo. Madagascar.
Malawi. Malasia. Maldivas. Mali. Malta, Mauritania.
Mauricio. México. Marruecos. Nepal. Paises Bajos.
Nueva Zelandia. Nicaragua. Niger. Nigeria. Noruega.
Oman. Pakistan. Panama. Papua Nueva Guinea. Para-
guay. Pera. Filipinas. Portugal. Qatar. Rumania.
Rwanda. Santa Lucia. Arabia Saudita. Senegal. Sie-
rra Leona. Singapur. Islas Salomon. Somalia, Espana.
Sri Lanka. Sudan. Suriname. Swazilandia. Suecia.
Reptblica Arabe Siria. Tailandia. Togo. Trinidad y
Tabago. Tinez. Turquia. Uganda. Emiratos Arabes
Unidos. Reino Unido de Gran Bretana e lrlanda del
Norte. Republica Unida del Camerin. Republica
Unida de Tanzania. Alto Volta. Uruguay. Vanuatu.
Venezuela., Yemen. Yugoslavia. Zaire. Zambia.

Votos en contra: Bulgaria. Republica Socialista
Soviética de Bielorrusia. Checoslovaquia. Repiiblica
Democratica Alemana. Hungria. Mongolia. Polonia,
Republica Socialista Soviética de Ucrania. Union de
Repiiblicas Socialistas Soviétiras.

Abstencioney: Afganistan. Angola. Cuba. Chipre'-.
Yemen Democratico. Granada. Repiblica Democra-
tica Popular Lao. Libano. Mozambique. Estados Uni-
dos de América. Viet Nam.

Por 126 votos contra 9 v 11 abstenciones. qieda
aprobado el provecty de resolucion Ko (resolucion
3778 Kj'-.

137. El PRESIDENTE rtinterpretacion del inglés):
Tiene la palabra el representante de Grecia. quien
desea explicar su voto después de la votacion.

138.  Sr. MEGALOKONOMOS (Grecia) (interpre-
tacion del inglds): Grecia siempre ha estado a favor
del desarme nuclear y convencional. Por consiguiente.
mi delegacidon acoge con agrado cualquier iniciativa
tendiente a lograr el objetivo definitivo del desarme
completo. especialmente el desarme nuclear.

139. Sin embargo. nos vimos obligados a abstenernos
en la votacion del proyecto de resolucion E. va que
estimamos que es un grave error para la comunidad
imternacional distinguir entre armas nucleares y de
caracter ““humano™ e ““inhumano™. v tratar de prohi-
bir solamente un tipo de tales armas. La aprobacion de
un proyecto de resolucion con un caracter tan selec-
tivo. a nuestro juicio. podria interpretarse. en sentido
contrario. como la legalizacion. la aceptacion moral y
las consecuencias ““humanitarias™ del empleo del resto
de ellas. Creemos firmemente que si un foro interna-
cional va a preparar una convencion sobre la prohibi-
cion de las armas nucleares. ello deberia hacerse en
forma completa y se deberian incluir todos los tipos de
armas nucleares. sin excepcion alguna.

140.  Mi delegacion voto a favor del provecto de reso-
lucion relativo al compromiso de no ser el primero en
utilizar las armas nucleares. porque no aprobamos nin-
guna primera utilizacion de cualquier arma. nuclear o
convencional. En efecto. estimamos que todo enpleo
de la violencia v de la fuerza. asi como la violacion de
las disposiciones pertinentes de la Carta de las
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Naciones Unidas deberian desalentarse por todos los
medios posibles dentro del marco de la Organizacion.

141. EIPRESIDENTE( (interpretacion del inglés): La
Asamblea examinara ahora el informe de la Primera
Comision sobre el tema 51 del programa [4/37/663].
El proyecto de resolucion recomendado por la Comi-
sion figura en el parrafo 7 del informe. (Puedo conside-
rar que la Asamblea General desea aprobar el proyecto
de resolucion sin votacion?

Queda aprobado el proyvecto de resolucion (resolu-
cion 37[79).

142. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Pasaremos ahora a considerar el informe de la Primera
Comision sobre el tema 52 del programa [A4/37/66+4].
Invito a la Asamblea a pronunciarse sobre el proyecto
de resolucion recomendado por la Comision en el
parrafo 7 del informe. Se ha pedido votacion registrada.

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor: Afganistan, Argelia, Angola. Antigua
y Barbuda. Argentina. Bahamas. Bahrein. Bangladesh.
Barbados, Belice. Benin, Bolivia. Botswana, Brasil,
Bulgaria. Burundi, Repiblica Socialista Soviética de
Bielorrusia, Cabo Verde. Reptblica Centroafricana.
Chad. Chile, Colombia. Comoras, Congo. Costa Rica,
Cuba. Chipre. Checoslovaquia. Yemen Democratico.
Djibouti. Reptiblica Dominicana. Ecuador, Egipto. El
Salvador. Etiopia. Fiji. Finlandia, Gabon. Gambia,
Republica Democratica Alemana. Ghana, Grecia. Gra-
nada, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti. Hondu-
ras, Hungria. Indonesia, Iran (Republica Islamica del),
Iraq. Jamaica, Jordania., Kenya, Kuwait. Republica
Democratica Popular Lao. Liberia, Jamahiriya Arabe
Libia, Madagascar. Malasia. Maldivas, Mali, Maurita-
nia. Mauricio. México. Mongolia. Marruecos, Mozam-
bique, Nepal. Nicaragua. Niger. Nigeria. Oman, Pakis-
tan, Panama., Papua Nueva Guinea. Polonia. Qatar.
Rumania. Rwanda, Santa Lucia, Santo Tomé y Prin-
cipe. Senegal, Sierra Leona. Islas Salomon, Sri Lanka,
Sudan. Suriname, Swazilandia. Republica Arabe Siria,
Tailandia. Togo. Trinidad y Tabago. Tunez, Uganda.
Republica Socialista Soviética de Ucrania. Union de
Repiiblicas Socialistas Soviéticas, Emiratos Arabes
Unidos. Repiblica Unida del Camertun, Repiblica
Unida de Tanzania. Alto Volta, Vanuatu. Venezuela.
Viet Nam, Yemen. Yugoslavia. Zambia.

Votos en contra: Australia, Bélgica. Canada. Dina-
marca, Francia. Alemania. Republica Federal de,
Islandia. Italia. Luxemburgo, Paises Bajos. Nueva
Zelandia. Noruega. Portugal, Espana, Turquia, Reino
Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte. Estados
Unidos de Ameérica.

Abstenciones: Austria, Birmania, Guatemala, India.
Irlanda. Israel, Costa de Marfil. Japon. Libano, Mala-
wi, Paraguay. Perd, Filipinas, Arabia Saudita. Singa-
pur. Somalia. Suecia, Uruguay. Zaire.

Por 108 votos contra 17 y 19 abstenciones, queda

aprobado el proyvecto de  resolucion  (resolucion
37180)8.
143. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):

La Asamblea General pasara ahora a considerar el
informe de la Primera Comision sobre el tema 53 del
programa [4/37/665]. Someteré a votacion de la Asam-
blea General el provecto de resolucion que la Comi-

sion recomienda en el parrafo 7 del informe. Se ha
pedido votacion registrada.

Se procede a voracion registrada.

Votos a fuvor: Afganistan. Argelia, Angola. Antigua
y Barbuda, Argentina. Australia, Austria, Bahamas,
Bahrein. Bangladesh, Barbados, Bélgica, Belice,
Benin. Bolivia. Botswana. Brasil, Bulgaria, Birmania,
Burundi, Republica Socialista Soviética de Bielorru-
sia, Canada, Cabo Verde. Republica Centroafricana,
Chad. Chile, China. Colombia, Comoras, Congo. Costa
Rica, Cuba, Chipre, Checoslovaquia, Kampuchea
Democratica, Yemen Democratico. Dinamarca, Dji-
bouti, Repiblica Dominicana, Ecuador, Egipto, El
Salvador, Etiopia, Fiji., Finlandia, Francia. Gabon,
Gambia, Repuiblica Democritica Alemana, Alemania,
Republica Federal de. Ghana, Grecia, Granada, Guate-
mala. Guinea. Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Hondu-
ras. Hungria. Islandia, Indonesia. Iran. (Repiblica
Islamica del). Iraqg. Irlanda. Israel. Italia. Costa de
Marfil. Jamaica. Japon, Jordania, Kenya, Kuwait,
Republica Democratica Popular Lao, Libano, Liberia,
Jamahiriya Arabe Libia, Luxemburgo. Madagascar,
Malawi, Malasia, Maldivas, Mali, Malta, Mauritania,
Mauricio. México, Mongolia. Marruecos, Mozambi-
que. Nepal, Paises Bajos, Nueva Zelandia. Nicaragua,
Niger, Nigeria, Noruega, Oman, Pakistan, Panama,
Papua Nueva Guinea. Paraguay, Peru, Filipinas, Polo-
nia, Portugal, Qatar, Rumania. Rwanda, Santa Lucia,
Santo Tomé y Principe, Arabia Saudita, Senegal, Sie-
rra Leona, Singapur, Islas Salomon. Somalia, Espana,
Sri Lanka, Sudan. Suriname. Swazilandia, Suecia,
Republica Arabe Siria, Tailandia, Togo, Trinidad y
Tabago, Tinez, Turquia, Uganda, Republica Socia-
lista Soviética de Ucrania, Union de Republicas
Socialistas Soviéticas, Emiratos Arabes Unidos,
Republica Unida del Cameriin, Repiblica Unida de
Tanzania, Alto Volta, Uruguay. Vanuatu, Venezuela,
Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zaire, Zambia.

Votos en contra: Ninguno.

Abstenciones: India, Reino Unido de Gran Bretana
e Irlanda del Norte. Estados Unidos de América.

Por 144 votos contra ninguno v 3 abstenciones
gueda aprobado el provecto de resolucion (resolucion

37[81)6.

144. El PRESIDENTE (interpretaciaon del inglés):
Pasaremos ahora a considerar el informe de la Primera
Comision sobre el tema 56 del programa {4/37/668].
Someteré a votacion de la Asamblea General el
proyecto de resolucidn que la Comisidn recomienda en
el parrafo 8 del informe. Se ha pedido votacion regis-
trada.

Se procede a votacion registrada.

Votos a fuvor: Afganistan, Albania. Argelia. Angola,
Argentina. Bahamas. Bahrein. Bangladesh, Barbados,
Belice. Benin, Bhutan, Bolivia. Botswana. Brasil, Bul-
garia, Burundi, Republica Socialista Soviética de Bie-
lorrusia, Cabo Verde. Republica Centroafricana, Chad,
China. Comaras. Congo. Cuba. Chipre. Checoslova-
quia. Kampuchea Democratica. Yemen Democratico.
Djibouti, Ecuador, Egipto. El Salvador, Etiopia,
Gambia. Republica Democratica Alemana, Ghana.
Grecia. Granada, Guinea, Guinea-Bissau. Guyana.
Hungria. India. Indonesia, Iran (Republica Islamica
del), Iraq. Jordania. Kenya. Kuwait, Republica Demo-
cratica Popular Lao. Libano, Liberia. Jamahiriya
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Arabe Libia, Madagascar, Malasia, Maldivas, Mali,
Malta, Mauritania, Mauricio, México, Mongolia,
Marruecos, Mozambique, Nicaragua, Niger, Nigeria.
Oman, Pakistan, Panama, Peru, Filipinas, Polonia,
Qatar, Rumania, Rwanda, Santo Tomé y Principe. Ara-
bia Saudita, Senegal, Sierra Leona, Islas Salomoén,
Somalia, Espana, Sri Lanka, Sudan, Suriname, Repu-
blica Arabe Siria, Tailandia. Togo, Trinidad y Tabago,
Tinez, Turquia. Uganda. Repiiblica Socialista Sovié-
ticade Ucrania, Union de Republicas Socialistas Sovié-
ticas. Emiratos Arabes Unidos, Republica Unida del
Camerin, Republica Unida de Tanzania. Alto Volta,
Vanuatu, Venezuela. Viet Nam, Yemen, Yugoslavia,
Zambia.

Votos en contra: Israel, Estados Unidos de Amé-
rica.

Abstenciones: Australia. Austria, Bélgica. Birma-
nia. Canada. Chile, Colombia, Dinamarca, Repiblica
Dominicana, Fiji, Finlandia, Francia, Alemania, Repi-
blica Federal de, Guatemala, Haiti, Islandia, Irlanda,
Italia, Costa de Marfil, Jamaica, Japon, Luxemburgo,
Malawi. Nepal, Paises Bajos. Nueva Zelandia,
Noruega. Papua Nueva Guinea, Paraguay. Portugal,
Santa Lucia. Suecia. Reino Unido de Gran Bretana e
Irlanda del Norte, Uruguay.

Por 106 votos contra 2 v 34 abstenciones, queda
aprobado ¢l provecto de  resolucion  (resolucion
37(82)6.

145. El PRESIDENTE (interpretacion del inglésjy:
Para explicar su voto tiene la palabra el representante
del Peru.

146. Sr. DE LA FUENTE (Peri): Mi delegacion ha
emitido un voto favorable sobre el proyecto de reso-
lucion que acaba de ser aprobado. en concordancia
con su conocida posicion de respaldo de los esfuerzos
de la comunidad internacional tendientes a evitar la
proliferacion de las armas nucleares. El Peru es parte
en el Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares [resolucion 2373 (XX11). anexo) y considera
imperative que las salvaguardias del OIEA sean de
aplicacion universal como uno de los medios de garanti-
zar el acceso indiscriminado a los usos de la energia
nuclear con fines pacificos. Porello. mi delegacidn con-
sidera que a efectos de que la exigencia del someti-
miento a las salvaguardias del OIEA tenga credibilidad.
este requerimiento debiera dirigirse a todos los Esta-
dos que aun no lo han hecho.

147.  Por dltimo. descamos expresar nuestra reserva
con respecto a aquellos parrafos de la parte dispositiva
que todavia contienen disposiciones que no pueden
conciliarse con la division de responsabilidades
prevista por la Carta entre la Asamblea General y el
Consejo de Seguridad.

148. EI PRESIDENTE tinterpretacion del inglés):
Pasaremos ahora a considerar el informe de la Primera
Comision sobre el tema 57 del programa |4/37/669].
Sometere a votacidn de la Asamblea General el pro-
vecto de resolucion recomendado por la Comision
en el parrafo 10 del informe. Se ha pedido votacion
registrada.

Se procede a votacion regivtrada.

Vetas a favor: Afganistan. Argelia. Angola. Argen-
tna. Austria. Bahamas. Bahrein, Bangladesh. Barba-
dos. Belice. Benin. Bhutan. Bolivia. Botswana. Brasil.

Bulgaria. Birmania, Burundi, Repiblica Socialista
Soviética de Bielorrusia, Cabo Verde. Republica Cen-
troafricana, Chad, Chile, Colombia. Comoras. Congo.
Costa Rica, Cuba, Chipre., Checoslovaquia. Kampu-
chea Democratica, Yemen Democratico, Dinamarca,
Djibouti, Republica Dominicana. Ecuador. Egipto.
El Salvador, Etiopia. Fiji. Finlandia, Francia. Gabon,
Gambia. Republica Democratica Alemana, Alemania,
Repiublica Federal de. Ghana. Grecia. Granada. Guate-
mala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana. Haiti, Hondu-
ras. Hungria, Islandia, India. Indonesia. Iran (Repi-
blica Islamica del). Iraq, Irlanda, Italia. Costa de
Marfil, Jamaica, Japon, Jordania, Kenya, Kuwait, Re-
publica Democratica Popular Lao, Libano, Liberia. Ja-
mahiriya Arabe Libia, Madagascar, Malawi, Malasia,
Maldivas. Mali, Malta, Mauritania, Mauricio. México.
Mongolia, Marruecos, Mozambique, Nepal, Nueva
Zelandia, Wicaragua, Niger. Nigeria, Noruega, Oman.
Pakistan, Panama, Papua Nueva Guinea, Paraguay.
Peru. Filipinas, Polonia, Portugal. Qatar. Rumania,
Rwanda. Santa Lucia. Santo Tomé y Principe. Arabia
Saudita, Senegal. Sierra Leona. Singapur, Islas Salo-
mon. Somalia, Espana, Sri Lanka, Sudan. Suriname.
Swazilandia, Suecia. Reptiblica Arabe Siria. Tailan-
dia, Togo. Trinidad y Tabago. Tunez. Turquia,
Uganda. Republica Socialista Soviética de Ucrania.
Union de Republicas Socialistas Soviéticas. Emiratos
Arabes Unidos, Republica Unida del Camerin. Repu-
blica Unida de Tanzania. Alto Volta. Uruguay.
Vanuatu, Venezuela. Viet Nam. Yemen, Yugoslavia,
Zaire. Zambia.
Votos en contra: Estados Unidos de América.

Abstenciones: Australia. Bélgica. Canada. Israel.
Luxemburgo. Paises Bajos. Reino Unido de Gran Bre-
tana e Irlanda del Norte.

Por 138 votos contra 1 ¥ 7 abstenciones, queda apro-
hado el proyecto de resolucian (resolucion 3718341,

149. El PRESIDENTE tinterpretacion del inglés):
La Asamblea considerara ahora el informe de la Pri-
mera Comision sobre el tema 136 del programa
[4/371671]. Invito a los Miembros a pasar a considerar
el proyecto de resolucion que figura en el parrafo 7 del
informe de la Comision. Se ha pedido una votacion
registrada.

S¢ procede a voracian registrada.

Votos a favor: Afganistan. Argelia. Angola. Argen-
tina. Australia. Austria. Bahamas. Bahrein. Bangla-
desh. Barbados. Bélgica. Belice. Benin. Bhutan. Boli-
via. Botswana. Brasil. Birmania. Burundi. Canada.
Cabo Verde. Repiblica Centroafricana. Chad. Chile.
China. Colombia. Coamoras. Congo. Costa Rica. Cuba.
Chipre. Kampuchea Democratica. Yemen Demo-
cratico. Dinamarca. Djibouti. Repiblica Dominicana.
Ecuador. Egipto. EI Sailvador. Etiopia. Fiji. Finlandia.
Francia. Gabon. Gambia. Alemania. Republica Fede-
ral de. Ghana. Grecia. Granada. Guatemala. Guinea.
Guinea-Bissau. Guvana. Haiti. Honduras. Islandia.
India. Indonesia. Iran (Republica Islamica deb). lraqg.
Irlanda. Israel. Italia. Costa de Marfil. Jamaica. Japon.
Jordania. Kenya. Kuwait. Libano. Liberia. Jamahiriya
Arabe Libia. Luxemburgo. Madagascar. Malawi.
Malasia. Maldivas. Mali. Malta. Mauritania. Mauricio.
Mevico. Marruecos. Mozambique. Nepal. Paises
Bajos. Nueva Zelandia. Nicaragua. Niger. Nigeria.
Noruega. Oman. Pakistan. Panama. Papua Nueva Gui-
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nea, Paraguay. Peri, Filipinas, Portugal. Qatar, Ruma-
nia. Rwanda, Santa Lucia. Santo Tomé y Principe.
Arabia Saudita, Senegal, Sierra Leona, Singapur, Islas
Salomon, Somalia, Espaina, Sri Lanka, Sudan. Suri-
name, Swazilandia, Suecia, Repiiblica Arabe Siria.
Tailandia. Togo, Trinidad y Tabago, Ttnez. Turquia,
Uganda. Emiratos Arabes Unidos. Reino Unido de
Gran Bretana e Irlanda del Norte, Repiiblica Unida del
Camertn, Repiiblica Unida de Tanzania, Estados Uni-
dos de América. Alto Volta, Uruguay, Vanuatu, Vene-
zuela, Yemen, Yugoslavia, Zaire. Zambia.

Votos en contra: Ninguno.

Abstenciones:  Bulgaria, Repuiblica  Socialista
Soviética de Bielorrusia, Checoslovaquia. Republica
Democratica Alemana, Hungria, Repiiblica Demo-
cratica Popular Lao. Mongolia, Polonia, Reptblica
Socialista Soviética de Ucrania, Union de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas.

Por 136 votos contra ninguno v 10 abstenciones,
queda aprobado el provecto de resoluciin (resolucion
37/84)6.

150. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Pasamos ahora al informe de la Primera Comision sobre
el tema 138 [4/37/672].

151. Doy ahora la palabra a la representante de Aus-
tralia. que desea explicar su voto antes de la votacion.

152. Srta. BOYD (Australia) (interpretacion  del
inglés): Midelegacion desea explicar su voto antes de la
votacion del proyecto de resolucion relativo al tema 138
del programa. que esta a consideracion de la Asamblea.

153. Australia fue patrocinador del proyecto de reso-
lucion aprobado por la Asamblea General en el dia de
hoy en relacion con el tema 43 del programa. que se
refiere a un tratado de prohibicion general de ensayos
nucleares.

154. Australia no esta de acuerdo. en general. con la
proliferacion de resoluciones maultiples sobre tdpicos
similares y durante varios anos ha estado estrecha-
mente vinculada con el proyecto de resolucion sobre un
tratado de prohibicion general de ensayos nucleares.
Por consiguiente, nos hemos sentido confundidos este
ano con ia presentacion del proyecto de resolucion de
la Unidn Soviética que se refiere a un tratado de prohi-
bicion de ensayos de armas nucleares. es decir, un tra-
tado aplicable solamente alos ensayos de armas nuclea-
res. A juicio de mi delegacion. la prohibicion de los
ensayos de armas nucleares no es suficiente. El mundo
no se sentira libre de la amenaza que plantea la prolife-
racion de las armas nucleares, tanto horizontal como
vertical, mientras se permitan las llamadas explosiones

- nucleares pacificas. Ademas. mi delegacion no cree que
sea aceptable un tratado sin disposiciones apropiadas
que se refieran a la verificacion y al cumplimiento. y
por esa razon consideramos que seria logico que el
trabajo del Comité de Desarme sobre un tratado de
prohibicion general de ensayos comenzara con estos
aspectos importantes.

155. Por ello. mi delegacion patrociné y. natural-
mente. voto a favordel proyecto de resolucion sobre un
tratado de prohibicion general de ensayos en las prime-
ras horas de esta tarde y se abstendra en la votacion
del proyecto de resolucion sobre una prohibicion de
ensayos limitada. que es lo que considera ahora la

Asamblea General. Instamos a las demas delegaciones
a que hagan lo mismo.

156. EIPRESIDENTE/ (interpretacion delinglés): La
Asamblea votara ahora el proyecto de resolucion reco-
mendado por la Primera Comision en el parrafo 7 de su
informe [ihid.]. Se ha pedido una votacion registrada.

Se procede a votacion registrada.

Voros a favor: Afganistan. Argelia. Angola, Argen-
tina. Austria, Bahamas, Bahrein, Bangladesh. Barba-
dos, Belice, Benin, Bhutan. Bolivia. Botswana. Brasil.
Bulgaria, Birmania, Burundi. Republica Socialista
Soviética de Bielorrusia, Cabo Verdc, Republica Cen-
troafricana, Chad, Chile. Colombia, Congo. Costa
Rica, Cuba. Chipre, Checoslovaquia. Yemen Demo-
cratico. Djibouti, Republica Dominicana, Ecuador.
Egipto. El Salvador. Etiopia, Fiji. Finlandia. Gabon.
Gambia. Repiblica Democratica Alemana. Ghana.
Granada. Guinea. Guinea-Bissau, Guyana. Haiti,
Honduras. Hungria, India. Indonesia. Iran (Republica
Islamica del), Iraq, Irlanda. Jamaica, Jordania, Kenya,
Kuwait., Republica Democratica Popular Lao. Liberia,
Jamahiriya Arabe Libia, Madagascar. Malasia. Maldi-
vas. Mali. Malta, Mauritania. Mauricio. México. Mon-
golia. Marruecos. Mozambique. Nepal. Nicaragua.
Niger, Nigeria, Oman. Pakistin, Panama. Peru, Fili-
pinas, Polonia. Qatar, Rumania, Rwanda, Santa Lucia.
Santo Tomé y Principe. Senegal. Sierra Leona. Singa-
pur. Sri Lanka. Sudan. Suriname. Swazilandia. Sue-
cia. Republica Arabe Siria, Tailandia. Togo. Trinidad vy
Tabago. Tinez, Uganda. Republica Socialista Sovié-
ticade Ucrania. Union de Republicas Socialistas Sovié-
ticas. Emiratos Arabes Unidos, Republica Unida del
Camerun, Republica Unida de Tanzania. Alto Volta.
Uruguay, Vanuatu. Venezuela, Viet Nam. Yemen.
Yugoslavia, Zaire. Zambia.

Votos en contra: Australia. China, Francia. Reino
Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte. Estados
Unidos de América.

ibstenciones: Bélgica, Canada. Dinamarca. Alema-
nia. Republica Federal de, Grecia. Guatemala. 1slan-
dia. Israel. Italia, Costa de Marfil. Japon. Libano,
Luxemburgo. Malawi. Paises Bajos. Nueva Zelandia,
Noruega, Papua Nueva Guinea. Paraguay. Portugal,
Arabia Saudita. Islas Salomon, Somalia. Espana.
Turquia.

Por 115 votos contra 5 v 25 abstenciones, queda

aprobudo ¢l provecto de  resolucion  (resolucion
37i85)5.
157. Srta. BOYD (Australia) rinterpretacion  del

inglés): Mi delegacion habia tenido la intencion de abs-
tenerse en la votacion de la resolucion 37/85 y pido
que esto se indique en el acta taquigrafica.

158. El PRESIDENTE f(interpretacion del inglés):
Por ultimo. pasaremos a considerar el informe de la
Primera Comisidn sobre el tema 139 [4/37,673]. (Puedo
considerar que la Asamblea General desea tomar nota
del informe?

Asi queda acordado.

Se levanta la sesion a las 1745 horas.

Not1AS

Y A32/144. anexo 1.
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2 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 75, Nos. 970 a 973.

Y Informe de la Conferencia Internacional sobre Sanciones contra
Suddfrica. Paris, 20 a 27 de mavo de 1981 (AJCONF.107/8),
parrs. 200 a 275.

* Las delegaciones de las Bahamas y de Samoa informaron ulte-
riormente a la Secretaria que habian tenido la intencion de votar a
favor del proyecto de resolucion.

S La delegacion de Samoa informo ulteriormente a la Secretaria
que habia tenido la intencion de abstenerse en la votacion del pro-
yecto de resolucion.

¢ L.a delegacion de Samoa informo ulteriormente a la Secretaria
que habia tenido la intencion de votar a favor del proyecto de
resolucion.

7 Las delegaciones de Samoa y de Santo Tomé y Principe informa-
ron ulteriormente a la Secretaria que habian tenido la intencion de
votar a favor del proyecto de resolucion.

# Las delegaciones de Colombia y de Samoa informaron ulterior-
mente a la Secretaria que habian tenido la intencidn de votar a favor
del proyecto de resolucion.

¥ Las delegaciones de Australia y del Canada informaron ulterior-
mente a la Secretaria que habian tenido la intencion de votar en
contra del proyecto de resolucion y la delegacion de Samoa que
habia tenido la intencion de votar a favor del proyecto de resolucion.

10 L as delegaciones de Kuwait y de Oman informaron ulterior-
mente a la Secretaria que habian tenido la intencion de absienerse
en la votacion del proyecto de resolucion y la delegacion de Samoa
que habia tenido la intencion de votar a favor del proyecto de reso-
lucion.

' L as delegaciones de Oman y de Samoa informaron ulterior-
mente a la Secretaria que habian tenido la intencion e votar a fasor
del proyecto de resolucion.

2 Las delegaciones de Chipre y de Samoa informaron ultenior-
mente a [a Secretaria que habian tenido [a intencion de votar a favor
del proyecio de resolucion.

"' Las delegaviones de China y de Samoa informaron ulterior-
mente a la Secretaria que habian tenido la intencion de votar a favor
del proyecto de resolucion.



